
BANCO CENTRAL DE CHILE
SANT IAGO

ACTA CORRESPONDI ENTE A LA SESION N° 1 .500 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO

CENTRAL DE CHILE , CELEBRAD A EL MIERCOLES 2 DE MARZO DE 198 3 .

As i s t i e r on a la Ses ión los mi embro s de l Comité s eñores:

Preside n te , do n Hernán Feli pe Errá zur i z Correa ;

Vicepres idente , don Dan iel Tapia de l a Pu ent e;

Ger ente Gene r al, Cor onel de Ejérc ito (R ),

do n Ca r l os Molina Orrego .

As i s t i e r on, a demás , l o s señore s :

F i s c a l, don Car los Olivo s Marchant;

Abog a do J e f e, don J osé Anton i o Rodrígu e z Velasco;

Di rector Administra t ivo, don J o s é Lu i s Corvalán Bücher ;

Di r e c t o r de Polí ti c a Financier a , do n Renato Peñaf i el Muño z;

Di r e c t o r de Oper ac iones, don Franc isc o S ilva Si l v a ;

Di r e c t o r I nte r naciona l , don Fra ncisco Ga r c é s Garr ido;

Secre t a r io Gener al , s eñor a Carmen Hermosil l a Val encia;

Gere nte I nter nac i ona l , don Adol f o Goldenste in Kl ecky;

Ge r e n t e de Comer c io Ex t erior, Gus t a vo Dí a z Vi al;

Ge r e n t e de Camb i os I nter na ciona l es ,

do n Eduard o Gar c ía de la Sierra ;

Re v i s o r General Subro gante, don Cé s ar Le ón Letelier;

Pr o s e c r e t ar i o, s eñora Loreto Moya Gon zá l e z.

1500-01-830 30 2 - Pr o po s i c i on e s de sanciones de la Comisión F iscali zadora de

Normas de Comerc i o Ex t e r i o r y Cambios - Memorándum N° 443.

El señor Gustavo Díaz di ó cuenta de las proposiciones de s ancio­

nes f ormul adas por la Comisión Fiscali zadora de Normas de Comerc io Exterior

y Cambios, por i nfracc i ó n a dichas normas.

El Comi té Ej e cutivo t o mó nota de las proposiciones de q ue s e

t r a t a , acordando, e n con sec ue ncia , lo siguiente:

1 ° Amonest ar a l o s bancos y firmas qu e s e indi c an, por haber i nfringido

las norma s vigentes sobre cober turas y camb ios int ernacional es, e n l a s

operacione s a mparada s p or los Regis tros y /o I nfor mes qu e s e señ a lan e n los

c a s os qu e cor respon de :

("1
' \

Registro y / o

I n f or me

920634

710018

054735 Y 734 130

01 5356

Firma
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2° Amon e s t a r a l os bancos que se indican , por haber i nfringido las norm as
de l Acue r do N° 1466-03 -820903 Y su modificaciones pos t e r i ores:

I nr . de Sanc i ón N°

336
350
272
230

Banco
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Inf . de Sanción N° Banco

337

290

207

205

325 Y 363

364 Y 268

316 Y 196

302 Y 212

329 , 27 5 , 227 Y 3 59

258 , 345 , 307 Y 286

282 , 2 40 , 24 1 , 247 ,

237 Y 21 6

257 , 20 9 , 210 , 3 51 ,

354 , 349 , 318 , 319,

30 9 , 308 , 305, 303 ,

301 , 280 , 277 Y 27 0

3 6 5 , 356 , 346 , 34 2 ,

330 , 335, 326 , 327 ,

321 , 323 , 324 , 3 1 7 ,

311 , 31 4, 315, 306 ,

304, 287, 276, 274 ,

26 3 , 264, 266 , 248 ,

249 , 250 , 251 , 252 ,

253, 254 , 213 , 21 4 ,

211 , 208 , 206 , 203 Y

20 4

3 ° Apl i car las multas c uyos números y mon t o s s e indican , a las f irmas que

s e señalan, por haber infringido las normas v i g e n t e s s o b re coberturas

y export aciones , en las operaciones amparadas por l o s Registros y/o Declara­

cione s de Exportación que s e señalan en los c a sos que corresponde:

5 .074 .­

3 .605 . ­

9 .763 . -

10258

10259

10260

F irma Multa N° Monto US$

10254 2 .866 . -

10 2 5 5 3 .978 .-

10256 10 .874 . -

10257 6 .187.-022825

01 .002613

01 .002603

01 .002612

01 .000253

01 .000395 Y

029025

2644

13815

940749

977338

003500

Registro y /o

D. Export .
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Registro y /o

D. Export. Firma Multa N° Monto US$

- .- 10261 11.234 .-

-.-
10262 18.797.-

-.-
10263 11. 465 .-

000517 10264 26.403. -

4° De jar sin efecto, en atención a los nu e vos antecedentes propor -

cionados, las mul tas cuyos números y montos se indican , que fueran

aplicadas anteriormente a las firmas que se señalan por haber infringido las

normas vigentes sobre financiamiento a las exportaciones y cambios interna­

cionales en las operaciones amparadas por las Declaraciones de Exp ortación

que se mencionan en l os casos que corresponda:

D. Export. Firma Multa N°

Monto US$

sin efecto

31.408 Y
31.409

2686 y 2687

- .-

10164

10150

8708

5.247. ­

7 .717. ­

10 .000 . -

5° Dejar sin efecto, en atención a los nuevos antecedentes proporcio-

nados , la multa N° 1-10170 por US$ 161 .-, que fuera aplicada anterior­

mente a l Republic National Bank por haber i nfringido las normas del Acuerdo

N° 1466-03-820903 Y sus modificaciones posteriores .

que se

que les

Acuerdo

reconsideraciones solicita das por las firmas

las multas cuyos números y montos se indican,
anteriormente por haber infringido las normas del

y sus modificaciones posteriores:

Re cha za r las

señalan, de
fueran aplicadas

N° 1466-03-820903

Firma Multa N° Monto US$

10169

10177

190.­

1.796.-

7° Rechazar la reconsideración solicitada por el de

la amonestación aplicada anteriormente por haber infringido las normas

del Acuerdo N° 1466-03-820903 Y sus modificaciones posteriores.

8° Iniciar querella en contra del señor por no

retornar la suma de US$ 194 .860. - en la operación amparada por la

Declaración de Exportación N° 000859 .

El valor de las multas aplicadas deberá ser cancelado en moneda

nacional al tipo de cambio dado a conocer por este Organismo , en conformidad

al N° 6 del Capítulo 1 del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
e l día de su cancelación.

,\

Q
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Sesión N° 1.500
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1500-02-830302 - Banc o Ce n t r a l de Chil e - Encasillamiento de Personal

Memorándum N° 275 de l a Dir e c ción Adm inistra tiva.

El Comi té Ej ecu t i vo tomó nota de lo propuesto por e l Comité de

Evaluación de Cargos e n sus s esiones N°s. 2 y 3 , Y acordó:

1.- Reevaluar el cargo d e J efe Sección Egresos, modificando la asignación

al subfactor trascendencia de 2 a 3, quedando con un puntaje total de

456 puntos y clasificado en la categoría 8.

Como consecuencia de ello, encasillar a la señora Cecilia Garretón

Torres en el tramo H-I de dicha categoría, manteniendo su remuneración

bruta mensual de $ 13 6. 609.-, a contar del 10 de febrero de 1983.

2.- Encasillar a l a seño r a Cecilia Alvarez Puratich como Auxiliar Adminis­

trativo O, en la categoría 10 tramo A, con una remuneración bruta

mensual de $ 44. 700.-, a contar del 10 de marzo de 1983, en atención a

que las funcion e s qu e desempeña deben ser cumplidas por un Auxiliar

Administrativo O y , que la señora Alvarez cumple los requisitos

establecidos para dicho n ivel de auxiliares.

3.- Encasillar al s eñor Dani el Fanta de la Vega, como Economista Asesor C,

en la categorí a 7 t r a mo G, con una remuneración bruta mensual de $

147.200.-, a cont ar de l 10 de marzo de 1983, tomando en consideración

los resultados ob t e n i dos en sus estudios de postgrado.

4.- Encasillar a l a s eñora Marta Prat Huerta, como Secretaria B, en la

categoría 10 tramo C-D, manteniendo su remuneración bruta mensual de $

54.023.-, a contar del 10 de marzo de 1983, a fin de regularizar su

encasillamiento e n relación a las funciones que desempeña.

5.- Facultar al Gerent e General para aprobar las modificaciones en los

encasillamientos qu e le sean propuestos por el Comité de Evaluación de

Cargos.

1500-03-830302 - Jack Sa u l Sabah - Permiso sin goce de remuneraciones por un

período de dos años - Memorándum N° 276 de la Dirección Administrativa.

El Direc t or Administrativo informó a continuación sobre una beca

ofrecida por la Universidad Hebrea de Jerusalen al señor Jack Saul S. por un

período de dos años. El señor Saul haría uso de permiso sin goce de

remuneración, sin dere cho a que se l e cancelen pasaj es ni viáticos.

El Direc tor Internacional, como también el Gerente del área

respectiva fueron c o n s ulta d os al respecto manifestando que no existe inconve­

niente en que se l e otorgue e l permiso solicitado.

Ante una consulta del señor Presidente acerca del motivo por el

cual en esta oportunidad no se cancelaban viáticos ni pasajes, el señor
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Se s i ón N° 1.500
2 .3 . 8 3 7 . -

Cor va l á n r espond i ó que se t rata de una si tuación dis tint a ya que l a oferta
f ue f ormul a d a di rectamente a l señor Sau l y no a l Banco Central de Chil e.

Rec or dó que e x iste un r egl ame nto e n e l qu e se e s t i pu l a n las condi c i ones qu e

d e be n c ump l ir l os b ec a dos e n e l e xteri or .

El s e ño r Pres i dente h i zo prese nte qu e s i el s eñor Sa u l se

c ompr ome t í a a contraer e l c ompr omiso que s uscriben los b e c ados c on l a

I n s t i t u c i ón , no ve í a i nconveniente e n que s o l icitara l a ayuda de pasaj es y

v i á ticos a travé s de l Comité de Becas .

El Comi t é Ejec u t i vo acor dó c onceder permiso s in goc e de remunera­

c i one s , desde el 14 de marzo de 1983 y has ta e l 13 de mar zo de 1985, al

señ or J ACK SAUL SAB AH, para hace r us o de u na b ec a del pr ograma de Master e n
Ec o no mí a e n l a Unive r si dad Hebr e a de Jerus a l em.

Al

Ca p í t u l o VII ,

Fe r i a do Legal.

s eñor

nume r al

Sa ul Sa ba h le s erá a p l i c a ble lo

1 .1 . 2 , del Reg lament o de Personal,

dispuesto en e l

en lo referente a

As i mi s mo, e l s eñor Sa u l Sabah no tendr á derecho a ningún pago

po r c once pto de pa s a j es y viáticos.

1500 - 04 - 83030 2 - Ofic i n a de Representación en Nueva York - Aprueba Presupues­
t o de Gastos pe ríodo mar zo a dic i embre de 1983 - Memorándum N° 277 de la

Di r e cción Adm in i s t r a t i va.

El Dire c t or Administrativo se r e firió al acuerdo N° 1451 - 03 ­

8207 14 mediant e e l cua l s e a u t or i zó la apertura de una Ofic ina de Representa­

c ión Financ i e r a e n Nu e va York, señalando que el establecimiento de dicha

Ofi c i na generará gas t os de traslado, instalaciones y otros que puedan
producirse durant e e l t rans c ur so del año, los que no fueron cont emplados en

el presupuesto de gastos para e l año en curso.

1
El Comi t é Ej e cutivo a cordó aprobar

e l per íodo marzo a di c iembre de 1983 de la

Nueva York, por u n mont o de US$ 218.997.- según

1.- REMUNERACI ONE S

1.1 As i gna c i ón Mayor Costo de Vida

1 . 2 Gas t o s de Representa c i ón

1. 3 Secre t a r i a

1.4 Jun ior

el Presupuesto d e Gas tos para
Oficina de Representación en

el siguiente detall e:

US$ 74.467.­

7.000 .­

13 . 71 0 . ­

9.000.-
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2 . - GASTOS GENERALES

Ses ión No 1. 500

2 .3 . 8 3 8.-

2 .1

2 .2

2 .3

2 . 4

2 .5

Ar r i endo Ofici na

Co mun i c a c i o ne s

Pas a j e s y Viáti cos

Di fu s i ó n y Material Of i c i na

Va r ios e imp revistos

41 . 667.­

8.000.­

28. 290.­

4.000.­

3 . 720 . -

3 . - GASTOS DE I NSTALACION

3 . 1 Alha j a mi e n t o Of i cina 10.000.-

4 . - GASTOS DE TRASLADO

4.1

4. 2

4.3

Pas a j e de Rep resen t an tes

Tras l a do de menaj e y g a s t o s de

i nsta l a c ión

Pasaj e s g r up o f amiliar

3.230.-

11.068.­

4.845.-

TOTAL PRESUPUESTO 198 3 US$ 218.997.-

========

El Comi t é Ej ecutivo acordó, aS1m1smo, suplementar el Presupuesto

d e Gastos e n Moneda Ex t r anj era a ño 1983 en US$ 218.997.-

1 500-05-830302 - Se ño r En r ique Tassara Tassara - Designac ión como Represen­

t a n te Financie r o en Nueva York - Memorándum N° 278 de la Dirección Adminis­

trat iva.

El Comité Ejecu t i vo acordó lo siguiente:

1. - Crear e l cargo de Representante Financiero con sede en Nueva York,

cuyas funcione s y descripciones se encuentran aprobadas en Comité

Ej ecutivo N° 1456-10-820804. En la descripción del cargo se eliminará

la acepci ón "Eu r op a" qu e f i gura e n e l N° 3 .

2 . - Aprobar l a e speci fi c a c i ón de requisitos del cargo, que se adjunta a la

presente Ac t a y forma parte integrante de ella.

3 . - Clas i ficar e l cargo en la Categoría 2 de acuerdo al resultado de la

Ev aluac i ón efectu a da por el Comité de Evaluación de Cargos.

4 . - Designar en e l cargo de Represent ante F inanciero con s ede en Nueva

York, a l Sr . Enr i qu e Tassara T., a contar del 1° de marzo de 1983 , por

un perí o do de t res años, encasil lándolo en el Tramo I-J de la

Ca tegoría 2 de l Sis t e ma de Re munerac iones del Banco Central de Chile.

5 . - El i ngreso líquido del Sr . Tassara por la prestación de sus servic ios

e n el extranje ro , as c enderá a la suma de US$ 5 . 800 . - mensuales, que s e

e nter ará de l a siguiente maner a :

a) Con u n s ueldo a s c e n dente a la sum a que resul t e de convertir a

dó lares de l os Es t ados Unidos de Norteamérica, la cantidad de $
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371 .1 29 . - , correspondiente a la Ca t e goría 2 Tr amo I -J del Siste­

ma de Remuneraciones del Banco Central de Ch i l e, una vez deduc i­

do i mposi ciones e i mpu e s tos.

b ) Con u na as ignación de may o r cos to de vida no imponible ni
tribu t abl e , que corres pon der á a u n monto variabl e que sumado al

c oncep t o de s ueldo , deducido imposiciones e impuestos, alcance a

l a suma de US $ 5 . 800 . -

Conforme a l a r t í c ul o 8 ° de la Ley de la Renta para el cálculo del

Impues t o Uni co a los Trabajadores, establecido en el artículo 42° N°

1, s e consi de rar á como renta solamente la correspondiente a la Catego­

ría 2 Tramo I - J , $ 371 . 12 9 . - por ser ésta la que le correspondería en

mon eda nac i on al si desempeñara una función equivalente en el país.

Esta des i gna c ión de Representante Financiero en la Oficina del Banco

Central de Chi le c on sede en l a ciudad de Nueva York, tendrá una

duración de 3 a ños c ont a do s desde ello de marzo de 198 3 .

Se estipula e xpr e s a men t e , qu e s i el Sr. Tassara dejase de prestar

serv ic i o s por vo l untad de l emp lea do r , antes del vencimiento de l plazo

de l a de s i gna c i ón convenida en e l contrato, tendrá derecho a una
indemni za c i ón voluntaria e n mon e d a nacional, equ ivalente a 30 días de

la úl t i ma remuneración mensual devengada, que corresponda a la Catego­

ría 2 , Tramo I-J del sistema de remuneraciones del Banco Central de

Chil e, por cada mensualidad que f al t e para completar el plazo conveni­

do c ontada s de sde e l úl timo período en que prestó sus servicios.

Se deja consta n c i a que los gastos de traslado, tanto de ida como de

regreso, serán de cargo del empleador.

6 . - Facultar a l Di rec t o r Administrativo para que establezca los proce­

dimientos a dmi nistr a t i vo s para el fu ncionamiento de la Oficina de

Rep resent ac i ón Fina nc i e r a .

1 500- 06 - 8 30302 - Crea cargo de Representante para Asuntos Económicos Interna­

c i ona l e s Con tra tac ión y designación señor Hernán García Barzelatto ­

Memor á n du m N° 279 de l a Direcc ión Admin is trativa.

El Comité Ejecut i vo acordó lo siguiente:

1.- Crear el cargo de Representante para Asuntos Económicos Interna­

cional es y apr oba r sus funciones, descripción y requisitos, que se

acompañan a la presente Acta y forman parte integrante de ella.

2 . - Clasifi car e l cargo en la Categoría 2 de acuerdo al resultado de la

Evalu ac i ón e f e c t u ada por el Comité de Evaluación de Cargos.

3 . - Contra t a r y de signa r en el cargo de Representante para Asuntos Económi­

cos I nternaciona les , con s ede en Nueva York, al señor HERNAN GARCIA
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BARZE LATTO, a contar del 1 ° de marzo de 1983, por un período de dos
a ños , encasillándolo e n el t r amo I -J de la Cat egorí a 2 de l S i stema de

Remune r ac i on e s del Banco Central de Chile .

4. - El i ngreso líquido del señor Garc í a Barzelat to por l a prestación de
sus servicios en el exte rior , as cenderá a l a s u ma de US$ 5.800.­

mensua l es, qu e se enter a r á de l a s i gu iente manera:

a) Con u n sueldo ascendente a la suma que resul t e de convertir a
dólar e s de los Es tados Unidos de Norteamérica, la cantidad de $
371.129.- cor respondiente a la Categoría 2 Tramo I-J del Sistema de

Remun erac iones del Banco Central de Chile, una vez deducido imposi­

ciones e impuestos.

b) Con una as i gna c i ón de mayor c os t o de vida no imponible ni tributa­

b l e, que corr e s ponde r á a un monto variable que sumado al concepto
de sue l do, deducido i mposic iones e impuestos, alcance a la suma de

US$ 5 .800 . - .

Conforme al artículo 8° de la Ley de la Renta para e l cálculo del

Impues t o Unico a l o s Tr abaj a dores , establec ido e n e l artículo 42° N°
1, s e considerar á como rent a s ol ame nte la correspondiente a la Catego­

ría 2 Tr amo I -J, $ 371.129. - por ser ésta la que correspondería en

moneda na c i ona l si dese mpeñara una func ión equivalente e n el país.

1500-07-830 30 2 Crea cargo de Nochero - Encasillamiento s e ño r e s Santiago
Jorquera Pino y Luis Valencia Pinochet - Memorándum N° 280 de la Dirección
Administrativa.

El Co mi t é Ej ecutivo acordó lo siguiente:

1° Crear el car go de Nochero y aprobar su descripc ión y especificación de

requis i t o s, que s e acompañan a la presente Acta y forma parte integran­
te de e lla .

2 . - Clasifi car el cargo en l a Categoría 13, de acuerdo a las asignaciones
de grados propuesta s por e l Comité de Evaluación de Cargos.

3 . - Encas i l l a r al señor Sant iago Jorquera en el tramo G-H de la categoría

13 c on una r e munerac ión me nsual bruta de $ 33. 327. - y al señor Luis
Valencia P. e n el tramo G-H de l a misma categoría, con una remunera­
ción mensual bruta de $ 31 . 980 . -

1500-08-83030 2 Si stema de Evaluación de Cargos Encasillamientos de

personal - Memoránd um N° 281 de la Dirección Administrativa.

El Comi t é Ej ecutivo a cordó lo siguiente:

Aprobar los

Persona l, en
aumentos de r emuneraciones cursados

rec onoc i mie n t o de l os beneficios
por la Gerencia de

e c onó mi c o s , por los
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mot i vos q ue en c a da caso s e s e ñalan y que produc en las variaciones en

los e ncasill amiento s que se i nd ican :

1.1 Re cono c i mi e n t o de bi en i o s (asignació n de ant i guedad) , en el me s de
d ic i e mbre de 198 2 :

Can t idad Encasillamiento Encasillamiento

Nombre de Acuerdo enero 1983

Bienios 1485-05-821222

Oi e go Ag u i l a r A. 4 Cat o 12 B-C Ca to 1 2 B-C

Margari ta Alvarado P . 6 13 F-G 13 F-G

Juan Belma r V. 5 14 O-E 14 E-F
Pedro Benavente Z. 12 14 H-I 14 H-I
Manuel Cárca mo V. 7 11 O-E 11 O-E

Melania de l C. Ca roca 6 14 G-H 14 H-I

Luisa Castillo M. 12 9 J 9 J
Carlos Castro B. 5 13 E-F 13 E-F
Alejandro Ce lis M. 9 11 E-F 11 E-F
Ignacia Cu s o L . 6 14 O-E 14 O-E
Jorg e Gon z á1 e z A. 9 la G-H la H-I
Nora Herrera O. 7 13 F-G 13 G-H

Beatriz Medina L. 4 9 I -J 9 I -J
Ana Navarr e t e O. 7 12 H-I 12 H-I
Ana Núñ e z G. 15 12 J 12 J
Margari ta Oli va res V. 8 la F-G la F-G
Teresa Ortiz A. 7 l a G- H l a G-H
Hugo Pobl e t e M. 7 l a F- G l a F- G
I nés Pobl ete O. 6 14 G-H 14 G-H
I ván Porras P . 5 7 G- H 7 G- H
Marta Prat H. 7 1 2 J 12 J
Víctor Rique lme M. la 7 H-I 7 H-I
Millarai Rod r ígu ez V. 6 9 B-C 9 B-C
Vi talia Saldí a s 5 13 H-I 13 H-I
Miguel Sepúlveda P. 8 12 F-G 12 F-G
Luz Soto V. 7 11 O-E 11 O-E
Myr iam Videla N. 8 la O-E la E-F
Alfonso Ze l a da S . l a 9 J 8 H-I
J u a n Zú ñ i ga V. 7 11 I -J 11 J
José Cárd enas L. 7 9 G-H 9 H-I
Jorge En ríquez S . 7 la F-G la F-G

1.2 Ascenso automático en el mes de diciembre de 1982:

Nombre

José Cá rdenas L.

Grado

1-A

En casillamiento

Acuerdo

1485-05-821222

Cat o 9 G-H

Encasill amiento

enero 1983

Cat o 9 H-I
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1 .3 Percepció n de rentas del grado s uperio r y /o precedente al super ior, en
el mes d e diciembre por haber cumpli do 2 años perc ibiendo la mi sma

renta:

Enc a s i l l a mien t o Enc asi l l a mi e n t o

Nombre Acuerdo enero 1983

1485-05-821222

Miguel Ba rr i ga F . Cat o 10 G-H Cato 10 H-I

Daniel Calderón Z . 10 G-H 10 G- H

Carlos Carr illo O. 11 F-G 11 G-H

Claudio Chaparro F. 10 F-G 10 G-H
M. Eug en i a Delpian o P. 8 H-I 8 H-I

Jorge Enrí qu e z S . 10 F-G 10 G-H

Gustavo Enc alada U. 11 G-H 11 I-J

Delia Estévez T . 10 D-E 10 F-G

Carlos Farfá n R. 9 I-J 9 J

Elena Fe r nández M. 12 E-F 12 F-G

Pedro Guer ra C. 9 I-J 9 J

Ana Rojas P. 11 F-G 11 G-H
René Tru j i llo F . 10 H-I 10 H-I
Nelson Uslar C. 14 D-E 14 F-G
Hans Wag ener P. 10 G-H 10 G-H

Juan Dí a z B. 9 C-D 9 D-E

2 ° Encasillar a partir del l° de enero de 1983, al s iguiente personal que

desempeñ a los cargos de contador de b il l e t e s y digi tadoras, en la

categoría 14 tramo A, percibiendo además la asignación de producción,

en los térmi no s establecidos en el Reglamento de Personal, beneficio

que e n e l e nc as i l l ami e n t o anterior estaba incorporado dentro de la

remunerac i ón men s ua l :

Nombre

Contador e s de Bill e t e s :

Encasillamiento

Acuerdo

1485-05-821222

Encasillamiento

1° enero 1983

M. Es t er Barros L. Cato 13 A Cato 14 A
Teres i t a Cánep a E . 13 A 14 A
Gabr i e la Coll G. 13 A 14 A
Carmen Co ntreras M. 13 A 14 A
Crist i án Cor re a H. 13 A 14 A
Ximena de la Hoz C. 13 A 14 A
Elizab e th Echeverría P . 13 A 14 A
Marí a Ga l l ardo G. 13 A 14 A
Patr ic i a I nt r iago A. 13 A 14 A
Ricardo Iturra Sch. 13 A 14 A



BANCO CENTRAL DE CHILE
S A T lACO

Con t a do r e s d e Billetes:

Blanc a Izuri e ta F .

Victoria Loyola G.

Elena Ortiz A.

Gabr iel a Pérez V.

María Pinto F .

Victoria Ra drigan O.

Ed i t h Riv e r a V.
M. Pía Tschuln i gg V.

Mar t a Val enc i a G.

Aníbal Vera M.
M. Consuelo Wic hmann G.

Digitadora s:

Carol ina Aguayo G.

Sylv i a Cab e zón G.
Clement ina Donoso C.

An a María Gomá G.

Silvia Herná nd e z C.

Glor i a Hernández N.

Pa t r i c i a Providel l L .

An a Quintana F .

Regina Romero L.
Marcel a Ru nc o D.

Ruth Vivanco E.

An a Marí a Jor dá n B.

13 A
13 A
13 A
13 A
13 A

13 A
13 A
1 3 A
13 A
13 A

13 A

12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A
12 A

Sesión N° 1.500

2 .3 . 83 13 . -

14 A

14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 A

14 A
14 A
14 A
14 A
14 A

14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 A
14 B-C

Esta variación en e l encas i11 a mi ento h a sido ya conven i da, e s tipul á n do­

s e en l o s r espectivos c ontra t o s de trabaj o f irmados.

3 ° Pr o mov e r a par ti r de l 1° de enero de 1983 , a l personal que se i ndica a

continu a c i ó n qu e ha permanec ido sin a scender e n l o s últimos cuatro

a fios , por estar l i mitadas sus promocione~ deb ido a que estaban perci ­

bi endo la renta del g r a do precedente a l superior :

Nombr e

Carlos Perei r a A.

Migu e l Fons ec a E .

An dr é s Vásqu e z S .

Alva r o Fell er Sc h .

Chr i s t i an Nielse n P.

Ignacio Sc hmi d t B.

René Chat e au S .

Encasil lamiento Encasillamiento

Acuerdo 1° enero 1983

1485-05-821 222

Ca to 6 G- H Cato 6 H

6 G-H 6 H

7 I - J 7 J

7 H-I 7 1

7 I-J 7 J

7 I - J 7 J

7 I -J 7 J
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Encasil lamiento En c a si llamiento

Nombre Acuerdo 1° e ner o 1983

1485-05-821 2 22

Beni gna Rentería B. 7 I-J 7 J

Víctor Ri qu e l me M. 7 H-I 7 1

José M. Ro j a s L . 7 H-I 7 1

Leocán Toro A. 8 H-I 8 1

Amador Garay O. 8 H-I 8 1

Mar io Fu ent e s C. 10 O-E 10 E

Manuel Cá ceres A. 10 E-F 10 F
Elena Mor el del S . 10 E-F 10 F
Edgardo Castillo M. 10 G-H 10 H
Jaime Oíaz N. 10 G-H 10 H
Jorg e Ga t i c a M. 10 G-H 10 H
Juan Godoy S . 10 G-H 10 H
Gonzalo Herrera H. 10 G-H 10 H
Rubén Felmer M. 10 H-I 10 1

Héc tor Fuenzalida E. 10 H-I 10 1
José Gavil á n L. 10 H-I 10 1
Luis Ro j as R. 10 H-I 10 1

Guillermo Trejo Q. 10 H-I 10 1

Gi lberto Za moran o M. 10 H-I 10 1
Lucía F i s c h e r V. 10 I-J 10 J
Orlando Foppiano M. 10 I-J 10 J
Ivonne St eve ns on O. 10 I-J 10 J
Oscar Navarr o M. 10 O-E 10 E
Armando Ba s u a lto T. 10 E-F 10 F
Enrique Catalán B. 11 O-E 11 E
Laura Herrera S. 11 O-E 11 E
Angélica Ba scuñán R. 11 F-G 11 G
Samuel Blanco P . 11 F-G 11 G
José Guerra A. 11 F-G 11 G
Freddy Rivera C. 11 F-G 11 G
Osvaldo Va lenzu e l a R. 11 F-G 11 G
Ernes to Valenzue l a S. 11 F-G 11 G
Móni c a Van Le euwen K. 11 F-G 11 G
Fálida Berr oc a l R. 12 F-G 12 G
Manuel Ro z a s V. 12 G-H 12 H
Carlos Larra í n L . 12 I-J 12 J
Osvaldo Ro j a s A. 12 I-J 12 J
Lu is Verga ra E. 12 B-C 12 C
Ex equie l Vivanco M. 12 E-F 12 F
Hugo Quitral P . 13 O-E 13 E
Armando Ol i va res S. 13 O-E 13 E
Eliana Parada V. 13 O-E 13 E
Fernando Urzúa J . 13 O-E 1 3 E
Carl os Ba s a ú l P . 13 F-G 13 G
Elena Aliaga F . 13 G-H 1 3 H
Efraín Schmi d t c hen F. 13 H-I 1 3 1
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1 500 - 09 - 8 30 302 - - Autor i za prórroga a
crédito c on c e d ido por e n Liquidación y c e d i do a este

Orga nis mo - Memorán dum N° 48 de l a Direcc i ón de Ope raciones.

El Di r e c t or de Oper a c i on e s informó qu e con f e cha 1 6 de febrero

pasado, en Liquidación entregó al Banco Central l a

c a r t e r a de c r é d i to s ve nd i d a según contrato de fecha 11 de enero de 1983,

suscri to ent r e a mbas i nstitucione s , conforme al Acuerdo N° 1488-01-830111.

La cartera se compon e de 16 crédi t o s por un total de $ 96.000.000.-.

El (Compañía de Seguros de

Vida) es de udor de un crédi t o c edido por $ 12.000.000.- a 30 días, con un

interés mensual de l 4% que v ence e l 28 de febrero de 1983. Señala el

Cons orc i o que Ciga l e mante nía una l í ne a a 30 días renovabl e, a un interés
n e gociabl e a cada v encimi e nt o . Agrega, que las actuales condiciones le

dif icultan l a obte nción de nuevos préstamos y debe por tanto afrontar todos

sus compromi s os con r ecursos propios.

pagos de

s o l ame nte

e n s eis

En r a z ón de l o an ter ior,

l a de u da , c onsisten t e en

i nte r es e s e n f orma mensual

cuot as mensual e s i guales,

sol ic i ta que se le acepte un plan de

pagar hasta el 28 de mayo de 1983

y de ahí en adelante servir el capital

con vencimiento la última el 28 de
noviembre de 1983.

El Dire c tor de Oper aci on e s señaló que estimaba atendible la
petición , r ecome n d ando au t oriza r el plan de pagos propuesto. Al mismo tiempo

y considerando que o t ros deudores han hecho planteamientos similares, propo­

ne que se l e f acul t e pa ra conceder las prórrogas que se soliciten, previo

análisis de los r e s pec tivo s antecedentes y en espec ial de las garantías que

caucionan l os préstamos , mientr a s se adopta una decisión sobre la e n t r ega de

l a administrac i ón de la c a r t e r a a otra institución financiera.

El Comi t é Ejecut ivo acordó prorrogar al 28 de noviembre de 1983

e l crédito de $ 1 2. 000 . 000 . - concedido por en Liquida­

c i ón a y que

este Banco Cent r a l a dqu i r i ó s egún contrato de 11 de enero de 1983.

El r eferido crédi to s e pagará en seis cuotas mensuales iguales

con vencimiento l a primer a el 28 de junio de 1983. Los intereses se pagarán

me ns ua l me n te l o s días 28 de cada mes, sobre el saldo insoluto de capital.

El primer pago de int ereses deberá efectuarse el 28 de febrero de 1983.

El Co mi t é Ejecu t ivo acordó asimismo, facultar al Director de

Ope r acion e s pa r a a ut oriza r la prórroga de otros créditos que componen la

cartera ced ida por en Liquidación, cuando así l o
solic iten los deudores y previa c a l i fi c a ción de cada operac ión.

El Di rector d e Oper acione s e n conjunto con e l Director de
Política F inanc i e r a e s t a b l e ce r á n l a s tasas de interés.
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La Fi s c a lí a del Banco Central preparará l a document ación necesa­

ria para f ormal i za r l a prórrog a .

1500- 10 -830302 Ba n co de l Estado

bancario de div i s a s par a f i nes qu e

de Operacione s.

de Chil e Autori za acc eso a l mercado

indica - Memorándum N° 50 de la Dirección

A cont i nuac ión , e l Director de Operaciones se r e firió al a c u e r do

N° 1430-09-8 20 31 7, me diante e l c u a l s e autorizó al Banco del Estado de Chil e

p a r a prepagar un mon t o de US$ 32 . 767 . 916 , 8 5 en calidad de aval, correspon­

diente a un c rédito por US$ 34 . 000 . 000 . - concedido a

po r e l Libra Bank Limited y otros.

Ant er i o rment e, con fe c ha 2 de febrero de 1982, se les había

a u t or i za do para pre pagar , tamb i én en su calidad de aval, un crédito por US$

6 . 0 00 . 000 . - má s s us r espect i vos int ereses, otorgado por el Marine Midland

Ba nk Ltd., Londre s, a l a

Los c itados montos fueron pagados con recursos prop ios del Banco

del Estado, pe ro ha c i endo presente que el acceso al mercado de divisas lo

s o l i c i taría una ve z qu e s e normalice la situación interna de dicha opera­
ción , ya s ea por l a vía de rec uper a c i ón y/o castigo.

En e s ta opor t un i da d , e l Banco del Estado solici ta s e l e autorice

e l acceso al merc a do ban c ar i o de divisas por las sumas de US$ 5.000.000.- y

US$ 4. 289.430, 56 con e l obj e to de recuperar parcialmente la moneda extranj e­

ra pagada e n vi r tud de l os avales antes señalados, y proceder al castigo de

las operaciones d e

respectivamente.

Hi zo p r ese nte e l s eñor Sil va que por acuerdo N° 1486-18-821230

s e les autori zó e l a cceso al mercado bancario hasta por la suma de US$

15.000.000.-, pa r a c astiga r parcialmente el crédito de

El Comi t é Ej ecutivo acordó autorizar al Banco del Estado de

Chile e l acceso al mercado bancario de divisas hasta por US$ 5.000.000.- con

e l obje to de cas tigar parcialmente el monto de US$ 32.767.916,85 pagado en

su calidad de a v a l por e l crédito concedido por el Libra Bank Limi t ed y

o tros a r y hasta por US$

4.289.430, 56, para c a s tigar e l pago efectuado en su calidad de aval del

crédi to conced ido a por e l Marine

Midland Bank Limi t e d, e n las condiciones que se harán presente a los
interesados.

Es t a

Estado coloque

c ondic iones qu e

a utorizac i ón se o t o r g a condicionada a que

e n de pósito e n es te Organismo las referidas

c onvenga con nuestra Gerencia I n t e r n acion a l .

e l Banco

sumas en

del

las
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1500 - 11- 8 30 30 2 - - Au t o r i z a prórroga

d e c uota c o rre s pond i en t e a r efina nc i am i en to d e l créd i t o o t o r gado por e l

Ban c o del Esta do d e Chi l e - Memo r ánd um N° 51 de la Di r ección d e Operac i ones .

El s e ño r Fr a n c i sco Sil va r e cord ó q ue por a c u e r do N° 128 9-15­

790 8 2 9 s e a u to r izó la r ep rogr amación de l as de uda s de

c on e l s is t e ma f i nanc i e r o, a t ravé s de un crédito que le

o t o r g ó el Ban c o d e l Estado por US$ 18 .889 .316 , 48 a cin c o año s con dos de

g r a c i a , más un i nteré s a n ua l e qu i va lente a l a tasa Li bo a 18 0 dí as r e c argada

e n 2 , 2 5 pun t os , c r é d i t o q ue fué r e f inan c i ad o por e ste I ns ti tuto Emisor.

Es t e c rédito s e ha esta do sirvie nd o normalmente por parte de

I ANSA, qu i en ha c an c el ado l as c uo t as de c ap i t al con v enc imientos al 1 ° de

mar z o de 198 2 y l° d e s ep t iembr e de 198 2 c o n sus r espectivos intereses.

Con r especto a l a c uota de capital c on v encim i ento al 1 ° de

mar z o de 198 3, s o l ic i ta s e pos t ergue por 1 20 días y a comp a ñ a autoriza­

c i ón c or r espondi ente de l Min i s t erio de Economía, Fomento y Reconstrucción.

Hace pre sente que n o se ha podido concretar e l c ré dito a mediano pl azo por

US$ 25. 000. 0 00.- a u t o ri zado con a val Corfo para e l fi na nciamien t o de s iem­

b r a s de r emo l a c ha, po r l o que e stá s i rv i endo c o n r ecursos financi eros

p r o p i os l os c réditos de c orto pl a zo que so l ici t ó con e s t e objeto, y que para

c ub r i r l a cuo t a d e que se t ra t a t endría que r ecurrir al sistema f inanciero

nacio na l por n uevo s c ré d i t os . Ademá s, ha c e pres ent e que l a deuda con el

Ba n c o del Estado r e fi na nc iada por e l Banco Cen t r a l e stá dentro de aquél las

q ue d eberán s er t r a s pas a da s a Cor f o , de con f or mi dad a los Programas Ministe­

ri a l e s del Sup r emo Gobi e r no para e l a ño 1983. Es t e t raspas o d ebe ocurr ir

a n t e s d el 30 d e jun i o de 198 3 y l os e stud i o s que e s t á r ealizan do para

e s t e e fecto se r efi e r e n a l a s i t uación e x i stente a l 3 1 de dici embre d e 1982.

Atendida s l as r a zones e xpue s tas por Dire c ción de Opera­

c i o nes propone a u tori zar l a prórroga de q ue s e trata.

El s e ñor Pre s i d e n t e e s tuvo de a c uer do e n c o nce de r l a prórroga

solici t a da pe ro a l mismo t iempo h i z o p r esent e l a ne c esidad de poner e n

c onocimi e nto de l a Co r porac i ón de Fomento d e la Producción esta situación.

El Co mi t é Ej ecu t i vo acordó prorrogar a l 29 d e junio d e 198 3 l a

cuota de US$ 3 .1 48 .219 , 41 con vencimi ento a l 1° de marzo de 1983, correspon­

d i ente a l r ef i nanc i a mi ent o del c rédito por US$ 18.889. 31 6,48 otorgado por el

Ban c o del Es tado a y que fue

autor izado por Ac uerdo N° 1289-15-790829.

pondiente s

cap i t a l d e

de be r á pa gar e l

a l a t as a conv e n i da ,

US$ 12. 592. 8 77, 66.-

l ° d e marzo de 198 3 los i ntereses corres­

deveng ados sobre e l saldo insoluto de

t a s a Libo

puntos , de

Chile .

La c uo t a p rorrogada d evengará un interés anual equivalente a la

a 180 dí as vigente a l 1 ° de marzo de 1983 r ecargada en 2,25

los cua les corresponderán 0 , 7 5 puntos al Banco del Estado de



BA:SCO CENTRAL DE CH ILE
S .\ x T 1 .\ (; ()

Sesión N° 1. 500

2.3.83 18.-

El Comité Ejecutivo ac or dó al mi smo tiempo , hacer presente a la

Cor p orac i ón d e Foment o de la Producción e l probl ema que crea a este

I nst i t u t o Emisor a l no disponer e n e l momento del vencimiento de su

obliga c i ón d e los r e curs os necesarios .

1500- 12- 8 30302 - - Autoriza emisión

Ce r t i fi c a do de Apor t e de Capital - Me morándum N° 52 de

Ope r a c i on e s .

de duplicado de

la Dirección de

En s eg u i da, e l señor Si l va dió cuenta de una petición del señor

para que se le e xt ien da un duplicado del Certificado N°

7021 por US$ 11. 250 . - , emi t i do a su nombre, correspondiente a un aporte de

cap i t a l por igual s uma qu e i ngres ó a l país e n agosto de 1978 al amparo del

Art í cul o 14° de l a Ley de Camb i os I nte r na c i ona l e s y que se registró con el

N° 6 556 , cer tifi c a d o que l e f uera s ustraído de su automóvil junto con otros

doc umento s , he cho por e l cual h izo l a correspondiente denuncia a la policía.

Agrega que en caso d e ubicarse este documento, será devuelto de inmediato al

Banco Central.

El Comi té Ej ecut i vo acordó autorizar la emisión de un nuevo

Cert i f i c a do de Apor t e de Cap ital e n reemplazo del Certificado N° 7021 por

US$ 11.250.- e xtendido a nombr e del señor correspondien­

t e a l apor t e d e cap ita l por i gual s uma registrado con el N° 6556 al amparo

de l Art. 14° de l a Ley de Ca mb i o s Internacionales. El original de dicho

Certi f i ca do queda n ul o.

El Departa mento Financ i amiento Interno, antes de proceder a la

e ml Sl on del nuevo Certificado , deberá ob tener del señor

una declarac ión p or l a cual a s ume plena responsabilidad por el uso indebido

que pudiere hac e r s e de l Cert i f i c a do original, si el mismo aparece en
c i r c u l a c i ón .

La Gere ncia de Administración Financiera notificará a las empre­

s a s bancarias y cas as de c amb i o que el Certificado N° 7021 ha quedado nulo.

Para r e me s a r a l exter i o r el capital y/o utilidades que correspon­

da pagar por concep t o de l a po rte de capital antes señalado, el interesado

deberá, en cada c as o , antes de adquirir las divisas respectivas, presentar

a l Banco Centr al l a So l i c i t ud de Giro para comprobación de la procedencia de

la remesa y de que e lla no ha sido efectuada utilizando el Certificado
orig i na l .

1500- 13- 830302 - - Autoriza para castigar con cargo a

s us reservas en moneda extr a n jera operaciones de Zona Franca - Memorándum N°
54 de la Dirección de Ope rac i ones .

El Director d e Operacion e s informó que el ha

solici tado a ut o r i z a c i ón para c astigar con cargo a sus reservas en moneda

e xt r an j e r a , ope r a c i one s de Zona Franca que cons idera irrecuperables, por un
monto de US$ 66 . 9 93 , 30 .
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Hac e presente que la Su perintendencia de Bancos e Instituciones

Financieras, ha da do s u confor mi da d para e fec tuar e l castigo con cargo a sus
reservas en mone da e xt r an j e r a s ujeto a la a probac i ón del Banco Central de

Chile.

El Comité Ej ec ut i vo ac or dó autorizar al para
castigar con car go a sus reser va s en moneda ext r an j e r a , la suma de US$

6 6 . 99 3 , 30 , correspondi ente a oper a c i one s qu e c ons i d e r a irrecuperables.

1500-14-830 30 2 - Acepta oferta para compra de

pagaré de - Memorándum s/n. de la Dirección de

Operaciones.

El seño r Si l va se refir ió nuevamente a la cartera de créditos

a d qu i r i da a en Liquidación, en la que se incluye un

pagaré por $ 4 .000. 000.- de la sociedad quién ha

e ntr a do en insolvencia.

Sobre e l par ticular , i nfor mó que ha s ur g i do una oferta de compra

para dicho pagaré fo r mulada por Esta transacción se

haría sólo en e l caso de qu e los otros acreedores procedan de igual manera.

El s eñor Fi s c a l s ug i r i ó no efectuar documentación alguna de la

operación has t a no tener la seguridad de que todas las instituciones

financieras pro c e d e r án de i gual forma, sugerencia con la cual el señor

Presidente concordó plename nte .

El Comité Ej ecut ivo acordó facultar al Director de Operaciones

para aceptar la ofe r t a de comprar al Banco Central de
Chile el pagaré por $ 4. 000.000.-, suscri to a favor de

en liquidac ión por y que e s t e Organismo adquirió
según contrato de comp r a ven t a de cartera celebrada con la mencionada entidad

financiera, e l 1 1 de ener o de 1983, sujeto a que todas las instituciones
financieras acre edor as de procedan o hayan

procedido en igual form a .

El preci o de l a venta s erá equivalente al 30% del valor nominal

de dicho pagar é e i ntereses devengados a la fecha de suscripclon del
convenio, más cua l qu i er rec upe r a c i ón de la cartera venc ida de

dine r os que deberán r epartirse proporcionalmente entre las

insti tuc iones f inanc i eras qu e hayan c edido sus créditos en las condiciones
señaladas.

Se acordó asimismo fa culta r al Director de Operaciones para

suscribir e l conven i o r espec tivo, e l cual deberá contar con la conformidad
de la Fiscalía de es t e Banco Central de Chile.

\~,
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1 500-15-830302 - Normas r el a t ivas a Con trol de Papel para Billetes y Metales
n o Preciosos, e n t re Casa de Mon eda de Chi le y este Organismo - Memorándum N°

2 9 de Direcc i ón de Pol í t i c a Finan c iera .

El s eñor Re na t o Peñafiel se refirió a los Capítulos VI y VII del

Manual de Te s or er í a , qu e r e gulan l a s "Normas relativas a control de papel

p ara bille tes y me t a l e s no precios os" con Casa de Moneda de Chile y que

f u e r o n aprobadas e n Ses i ón N° 1. 348.

Con f or me al c on t r a t o de prestación de servicios por impresión de

billetes y a cuña c i ó n de monedas suscrito con dicha Institución, y a recomen­

daciones e fectuadas por e l s e ñor Revisor General es necesario efectuar
a l g una s modi fic a c i o ne s a las citadas normas, las que cuentan con la conformi­

d a d de Casa de Moneda de Chile y de la Revisoría General, y que básicamente

c on s i s t e n e n lo sigu i e n t e :

Funcionar i os de l a Casa de Moneda distintos a los encargados de la

Bóveda e n qu e se almacena

realizarán a rque os per i ód i c o s

evidenci a de l o r eal i za do .

el papel para billetes sin imprimir,

a las exis tencias de este papel, dejando

En e l libro de v ida de la Bóveda donde se almacena el papel para

billetes sin i mprimi r , se registrarán a lo menos los siguientes datos:

- Fecha

Hora de i ngre so a la Bóveda

- Motivos de l a apertur a de la Bóveda

- Cant idad de pli e gos o resmas ingresados o retirados, según correspon-
da

- Nombre c omp l e t o de las personas que ingresan a la Bóveda

- Firma de todos los i nte r vi n i e n t e s , excluidos los encargados de ella

- Hora de salida de la Bóveda.

Eliminar e l mar gen de tolerancia de hasta el 10% como proveedora para

el papel p a r a b i l le t e s .

Incluir e l porcentaje máximo de merma aceptado en el proceso de
impresión.

Nuevo proced i mi ento para la r ecepción de pliegos y/o billetes i n va l i da ­
dos en e l proce s o de impresión y r ecepción del papel sin imprimir.

En b a s e a lo e xpues t o , procedería la aprobación de un nuevo
texto de los c apí tu l os a nte s r efe r idos.

El Comité Ejecutivo acordó aprobar los Capítulos VI "Materiales

de Impresión y Acuña ción" y VII "Entregas de Casa de Moneda" del Manual de

Tesorería qu e s e a dju nt an a la presente Acta y forman parte integrante de

ella, sobre Norm a s Relativas a Control de Papel p a r a Billetes y Metales no

Preciosos, entre Ca s a de Moneda de Chil e y este Banco Central, en reemplazo
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de l os aprobado s e n Sesi ón N° 1 . 348 , c elebrada el lO de s ep t i embre de 198 0 y

s us modific a c i one s posteriores , l os q ue quedan de rogados .

1 500- 16-830302 - Co bert ur a para o pera cion e s de Impor t ac i ón - Fi j a

remes a d e div i s a s Mod ifica Ca p ítu l o XV de l Compendio d e

Imp o r t a c i ó n - Memo r á ndum s i n . de l a Dire c c i ón d e Operac i ones .

plazo para

Normas de

Por úl timo y ante una proposición de l a Direcció n d e Operac io­

n e s , e l Comi té Ej e cutivo ac or dó r e e mplazar el núme r o 7 de l Capítu l o XV

" Co bertura para Ope r a c i on e s de I mportación" del Comp e n dio de Normas de

Imp o r t a c i ó n , po r el s i guiente :

" 7.- La r e me s a de las d i visas para p a g a r al exterior las operaciones de

i mpor t ac i ó n , o s u r e embolso , e n el c aso de operaciones amparadas por

una carta de c ré d i t o documentario, no podrá real izarse con más de

cinco dí as d e a n t i c i pa c i ón a la f echa de venc imiento de l a obligación

de que s e trate . Dicho v enc i mi ent o deberá cons i gnarse obligada ment e y

e n f o r ma de s t a c ada , e n e l espaci o "Obse rva c iones" del formulario de la

Plani l l a r e s pe c ti va .

En el e vento de que la v enta de l as divisas se realice c on ant e­

r ior ida d al p lazo para l a r emesa e sta blecido e n el inciso anter ior,

e l l a s de b e r á n ser depos i t adas por l a e mp r e s a , banc a r ia interviniente y

por c ue n t a del r espect i vo i mp orta dor, en este Banco Central de Chil e.

Estos d ep ó s i t o s no deve ng a rán i nte r e ses . ( An e xo N° 8 de e ste Capítulo).

La s d iv i s a s depos i tada s e n conformidad a lo dispuesto

s e podr á n g i r a r p a ra e fectuar la remesa al exterior o

conform i da d a lo e s t a b l e c i do e n el inciso pr imero."

precedentemente,

su reembolso, e n

(L
DANIEL iTAP I A DE L

I

J
"cepre s iden

(L.~~~",,-, .....cfJiiMJ
CARME N HERMOS I LLA VALENCIA

Se c r e t a r i o General

HERNAN

;
i

CARLOS MOLINA ORREGO

Corone l de E'j é rc i t o ( R)

~, General
,

I

/

;'

Incl . : Es pecifi c a c i ón de r equisi tos de cargo 'Rep r e s ent an t e F i nancier o

Ofi c i na Nueva Yor k " .

Func i o ne s y desc r i pc i ón d e cargo " Representante para Asuntos

Económi c o s Inter nac i ona l e s "

Des cripc i ón de cargo " Noche r o "

Capí tulos VI y VII del Ma n ua l d e Tesore r í a.

G/ cng. -
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UN lOAD

CARGO

Dir ección Internacional

Repre se nt ante Financiero Oficina Nueva York

REQUISITOS MINIMOS

- Título Profesional Universitario, compatible con el
Cargo.

~xperiencia superior a ocho años en el desempeño de
car gos relacionados con sus actividades (administra­
c ión de divi sas y reservas internacionales, financia­
mient o externo, inversiones, mercados financieros in­
te rnac iona le s , créditos externos, seguros de créditos,
ase so r í as en misiones financieras internacionales y
negoc iaciones de créditos).

- Dominio del idioma Inglés.

Capacidad analítica para realizar funciones que requie­
ren creatividad para atender y resolver problemas de
comp le j idad mayor, que escapan a los procedimientos y
para lo cual debe referirse a políticas de la Institu­
ción y del Gobierno.

- Capacidad para adquirir permanentemente nuevos conoci­
mient os en materias de su especialidad y para interpre­
tar , expl icar e instruír sobre n ~evas disposiciones .

- Excelente habi 1idad y cond iciones para efectuar negocia­
ciones internacionales.

- Honorabilidad, probidad y discreción en el desempeño de
de sus funciones.

- Excel ente facilidad de trato para establecer y mantener
relaciones comerciales de alto nivel.
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UIJ IDAD

CARGO

Dirección Internacional

Representante para Asuntos Económicos Internacionales.

REQUISITOS MINIMOS

Título Profesional Universitario.

Experiencia superior a ocho años en el desempeño
de cargos relacionados con actividades de adminis­
tración y dirección general.

Dominio del idioma Inglés.

Capacidad analítica para real izar funciones que re­
quieren creatividad para atender y resolver proble­
mas de complejidad mayor, que escapan a los procedi­
mientos y para 10 cual debe referirse a pol í t ica s
de la Institución y del Gobierno .

Capacidad para adquirir permanentemente nuevos cono­
cimientos en materias de su especialidad y para inter­
pretar, explicar e instruir sobre nuevas disposiciones.

Excelente habilidad y condiciones para efectuar nego­
ciaciones internacionales.

Excelente facilidad de trato para establecer y mante­
ner relaciones comerciales de alto nivel.

Honorabilidad, probidad y discreción en el desempeño
de sus funciones.



~'TKA L VE CHIL E HOJA VE

lN 1DAV:

MANUAL VE ORGANIZACION y FUNCIONES

VESCRIPCION VE CARGO

CIRCULAR tut..

CAPITULO

CARGO : REPRESEN TANTE PARA ASUNTOS ECONOMICOS INTERNACIONALES

RESPONSABLE ANTE: DI RECTOR INTERNACIONAL

SUP ERVISA A

SUBROGAOO POR

FUNCION BAS 1CA

FUNCIONES ESPECIF I CAS:

l . Mantener permanent emente informado al Banco Central de la evolución de los

debates en l os foros económicos i nte rnaci onal es , básicamente en materias eco­
nómicas y come rciales.

Cuando sea per t i nent e, pre parar trabajos y recomendaciones sobre la posición
que debe adop ta r Chi l e frente a probl emas específicos.

2. Representar al Banco Central, cuando sea necesario, en foros económicos inter­

nacionales y en otras misiones es pecíficas que se le encomiende, en Estados
Unidos y Canadá.

3. Informar al Banco Central sobre:

a) Comentarios y debates en los medios de comunicación internaciona­
les que ata~en a la economía chilena .

b) Evol ución de la legislación económica de otros países que puede

ser de interés para que Ch ile tome determinadas acciones.

4. A requerimiento del Ministro de Economía, intervenir en misiones específicas

sobre asuntos de las oficinas de empresas o instituciones del Estado de Chile.

5. Las demás funcio nes que le encargue el Banco Cent ral, Ministro de Hacien­

da o de Economí a y que sean propi as de su cargo y funciones.



HOJA VE

ci RCULAR 1.VT. .'Jo :
MANUAL VE ORGANlZACI0N y FLWCI0NES

-
lVAV: CAPITULO

-

6. Coordinar la i nformaci ón que emane de las re presentac iones

chi lenas en l os Organismos Int ernacional es, en ma ter ias económic as
y comerci ales .

7. Canal iz ar i nformaci ón económica chi l ena dentro del área a or ganis mos

internacionales , organis mos económi cos ofi c ial es o nacional es del área
y a i ns tituc i ones de prensa .

)
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i re cc ión Administrativa

DESCRIPCION DE CARGO

CARGO

RESPONSABLE ANTE

SUPERVISA A

SUBROGADO POR

FUNCION BASICA

NOCHERO BODEGA CUMMING y ESTADIO BANCO CENTRAL

JEFE SECCION SEGURIDAD y TRANSPORTE o ADMINISTRADOR

DEL ESTADIO.

No tiene

VIGILANTE DESIGNADO O ASISTENTE DE SERVICIOS DESIGNADO

Vigilar y proteger las instalaciones de la Bodega

Cumming o las del Estadio del Banco Central de Chi­

le, en las noches.

FUNCIONES ESPECIFICAS:

1) Efectuar recorridos por las dependencias del recinto de acuerdo a

periodicidad establecida por la Administración del Estadio o por

el Jefe de la Sección Seguridad y Transporte y, control ar el orden

en los servicios de luz, agua, gas.

2) Controlar el ingreso y salida de personas del recinto del Estadio

desde las 23 hrs.y/o prohibir el ingreso de personas al recinto de

la Bodega Cumming en las noches.

3) Informar inmediatamente a su superior jerárquico de cual qu ier s i ­

tuación anormal que se produzca, como incendios , robo s , fo r zami en­

tos, etc.

4) Cumplir con los programas de control de recorrido que le hayan si­

do establecidos .

5) Informar de deterioros, extravío de especies, o la existencia de

elementos que puedan causar daño a personas o bienes de la Institu­

ción.



UNIDAD

CARGO

DEPENDE DE

DEPARTAMENTO SEGURIDAD Y TRANSPORTES,

DEPARTAMENTO BIENESTAR

NOCHERO

JEFE SECCION SEGURIDAD y TRANSPORTE O

ADMINISTRADOR DEL ESTADIO

REQUISITOS MINIMOS

- Educación básica completa

- Criterio, madurez y equil ibrio emocional

- Mantener buen estado físico

- Tener antecedentes intachables

- Capacidad de observación.
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uer do Sesi ón N° 1 .3 87
de 27. 5. 81

l e r do Ses i o n N° 1.429 CAP I T ULO VI :
.le 10 . 3. 82

re r do Scs i 6n N° l.4 8S
! 22 . 12 . 82

~A'I' r.R I " LF. S DE I t P P J ~ ~ T ()N Y 1I.Cll f' CIO.J •

TI . - PlI P EL PJ\RJ\ BILLET ES .

L- AD0.UI S I CI 0 1 DJ~ P,l\ P F L .

Conj u nta me n t e c on pI nro q r a ma d e j m p r0 s i ~ n y a cu ~~ ci6n a

q ue s e r e fi ere el Cap í t ulo V ~ n t0 rjo r , e l 'I'0s o r e r o Ge nera l

s omete r á a a p r o b ac i ó n d e l Co rn í té rj P C l! t i vo u n " P 'roq r arna o e

Adqlli si c i 6 n de P ~ nE' l pa ra Bi l lete s ."

Dicho p roora mñ d e adauisi ci6n s e r á el a horano p o r l a Te s o­

rer t a Gene ral t eDi e ndo presen t e , a l o me no s , los s i 0u i ente s

asrectos ror ti ro d e papel :

- Sa l d o e n e x i s te nc i a .

- Programa anual d e imnresi6n de hi l l e tes .

- Porce n taje e s t imado de me r ma s •

- Pes e r v a t~cn ica de pa p el .

- Pl a zos es ti ma tivos de l p r oce s o o e a ha s t e c í mie n to .

Una v e z a p r oh a do e l p r oo r arna c e a do -r i sici6n de n a n e l par a

b i l lete s , el Di r e c t o r de . Po l í t i ca F ....an cíe r .:¡ d i s pond r á l a r ea l i za ­

c i~n de u na l icitac i 6n p a r a prove e r dicho p a n e l .

El p a p el p a ra ~i l l e t e s deher~ e 1a hora rs e en p l i e gos d e

63 5 mm . po r 5 3n mm. , c on c a na c i o ~ o pa ra í mnr i~ i r 28 hille­

tes o n i ez a s de 145 mm . po r 70 m~ . t e ne r l as ca racter~s­

t ica s t ~cn i c a s q ue s o l ic ite C ~s a d e ~o rpd a o e Chi l e y l a s

marca s de a g u a o f i l i qr a n a q u e de t e rm i ne e l ComitF rj e ­

c llti vo.

El Te so r e r o General e L a b o r a r á y n rono n (l r ~ a 1 Di l' ec t o r de Po l íti

ca Financi e r a , la s ha s e s de la L í c í t a c í.ón , p a r a cuy o ef e c ­

t o so licita r ~ ~l Di r e c t o r de r a s a de one d a , me d i a n t e Of i­

cio res ervado , la s e s p e c i f i ca c i o np s t~c n i c a s p e r t i ne n t es .
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uerdo SesIón N-l.387
de 27.5. 81

>rdo Sesión N° 1.485
.' de 22 . 12 . 82

En la l i citaci6n deber~ t eners e p re se n te , ~ 10 me no~ , lo~

s i g u i e n t e s asnectos :

- ~ i ve l d e rrecios internacionales .

Ga r ant ías de c ñ l i d a d .

- Co nd i c i o nes Ge pago .

- Pl azo de e n t reg a p r ueba murca o c a g ua .

- Pl azo de va l ide z d e la o ferta.

- p l a zo de entrega total o Darci al .

- Ga r a n t ía d e c umplimi en to de ] nIazo de e n t re na .

- Emb a l a j e .

- Ot r a s especi ficaciones y / o g a r a n t ! asq u e p ] nan c o es t i -

me conve nien tes .

El Ba nc o se res ervará e l d e r e c ho d e a c e n t a r c u a l a u i era

de l a s propues ta s o de r echazarlas sin e xp r e s i 6 n dp caus a .

Una vez ap robadas las ha s es , e l Te s o r e r o r,e ne r a l , remiti ­

r§ correspondencia a los diferentes nrovPP ~ ore s , medi ante

Ca rta Peservad a y r.e rtificada , ad i u n ta n~o l as hñses cor re s

nondientes , las cua l e s tamhi~n pod r~ n s e r r etiradas des de

l a Tesore r ía Gene ral po r r e pre s e n t a n t e s d e r. i c h o s p rovee­

do res .

Sim u l t § neame n t e , me di a n te Oficio P.~sprvado, c OMu nica r a a l

Di recto r d e Casa d e Mo neda l a n6mi na o e l o s par t icipa n tes ,

s o li c it a ndo p r opo r c iona r a di chas emn re s as l a informaci6n

t~ c nic a compl ementar i a q ue r e q u i e r a n . En t o d o caso , las

muest ras de pape l que s o l i c i t en, les ser~n entreaadas nor

e l Tesore ro Gene ra l .

La s o fertas debe r á n r e mi tirse a I Di rec t o r de Po 1 í t i c a F·j na n c i e r

en sobre c e rra do, dentro del n Iazo ~ e c ie r r e d e r e c enc i 6n

q ue se fije , e l c u á l se e n tenderá r e f p r i do a r ece p c i6n

d e propues t as e n l a ofi cina d e l mi s mo.
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Acuerdo Ses f5n N-1.J87
de 27.5.81

t:>dificaci 6n 20 .1. 82

kue rdo Ses ión N°l.485
de 22 . 12 . 82

Venc i d o el p l.a zo 0 1" r e c e pc i6 n , p ]D i rec to r de Po l í t i ca Fin anc ie-

ra d í s po nd r á l a a pe r t u r a dI?' La s n r n n ll e s r a s e n p r e non

c i a de un Mi n i s tro oc Fe y riel Tp so r p r n Ge ne r a ] .

Ve r í f í c a d o lo a n te r io r y d o n t r-o d o] 1' 1 <'1 7. 0 rj ,., l n d í a s ,

e 1 Te s o r e r o Ge nerél l p r o c e do rfi a C ' Jñ 1\1 él r. l .as n f e r t. > s y

a p r o po ne r a l ü l re c to r de políti r ::¡ Finél nr ie r ,I, ¿1qlJc l la que es -

t i me m ~ s conv e n i e nt e pa r a los i n t e r e s e s dp l n ;:¡ nc o .

El Di rec to r de... Polí ti ca Fi nan ci e r a info rmará a l Comi t é Ej ec u­

tivo de l o s r esu l t a do s d e l é1 lic it ñ ci ~ n cnrj l ln t ~~e p t c

c o n p r opo r e r l a ad j ud i c a c i ~ n de ] ~ ~ i s ~ ~ .

Una v e z s a nc íori a d n l a a d j ud í c a c í ó n (; p I ¡¡ r .r r.r-ue s t e Da r

el Co mi t é E j e c u t i vo , e l Teso r p r n ~0 n0.r. él] i r f o rm (1 r ~ ~ l

Ge r e n t e Adm í n ís tr a t í .vo , lT'0d i a nte l : ... mo r S ril u ri P0s e rva r:o ,

e l nomb r e de l a pmo r es a f avorpci d a , as í co~n l a c 2 nt i ­

d ad v tipo d e n a pe L a éH'lC¡ ll i ri r c. e p I l a .

El Teso r e ro Gen e r al e r t re n él r ~ al n rnvPP~n r sp l e c c i n na dn

l a s ma r c a s de a nu a q ue deb a lle v a r p I n;:¡ n e l Dél r a hi l l e ­

t e s . La c o n f o r m í d a d po s te r io r r e sr- e c t o e1c 1 n ca l íd ad d e

l a s mi sma s s e r 5 otor ga d a a d i c b o n r ov0 c rlo r r o r r a sa d e

Mo ned a , l a q ue de b e r á comun i carl a ;"J I ~ ' e sorp.ro Gene r a l

por Of ic i o Re se r v a do .

Rec i b i da l a f ac t u ra p r a f o rm a de l rrnve e~o r s p l p c c i 0 n ~ d o

y l a s 0a r a n t í a s e x i gidas , e l Tes ore r o Ge ne ra l s o l icita r a

al Ge r e n t e J\.drni ni str ativ o , med í a n t.e t1e nlo rá rrillm T1 e ~::;(~ r v .::l ­

do , l a r e a liza c i6n d e l t r ~m i te d e adoll i s i ci 6 n corr e s non­

(lí e n t e I ad j u nta nao l a f ac t u r a n r o f o rma s c ~ i" la (l a .

El 'I' o s o r e r -o í,e ne r a l d í.s oo nd r á . L a en t r e g a a l a Se c c ión

Custodi ú d e l as g ar~ntías r e c i b i d a s del ~ L úv eedor ,lun a r

e n q u e permane cerán ha s ta q ue s e veri f i q ue e l curr.pl i ­

m í o n t.o de las c o nd icione s p a ra La s c u á Le s [ u-er a n s ol j-

c i tad a 3 .

( A
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2.- RECEPCION DEL PAPEL

El desaduanamiento y recepci6n del papel será de respon­

sabilidad de la Gerencia Administrativa y se efectuará

de acuerdo a lo dispuesto en el Manual de Instrucciones

de dicha Gerencia.

, De acuerdo a lo que determine el Tesorero General, el

proceso de recepci6n del papel podrá llevarse a cabo en

el Banco o en Casa de Moneda, de lo cuál informará opor­

tunamente al Gerente Administrativo, mediante Memorándum

Secreto y al Director de Casa de Moneda por Oficio Se­

creto, con a lo menos 48 horas de anticipaci6n, segan

proceda.

2.1 RECEPCI ON DEL PAPEL EN EL BANCO.

Cuando la recepci6n tenga lugar en el Banco, la Gere~ ,

cia Administrativa, una vez completado el proceso de

recepci6n y obtenido el VOBodel representante de la

Compañía de Seguros, hará entrega de las resma s a

la Comisi6n de la B6veda del Papel mediante un Acta

de. Recepci6n en triplicado, numerada correlativamen­

te, cuyo formato está contenido en Anexo N°!.

La Comisi6n de B6veda recibirá las resmas de papel en

el recinto de Tesorería y procederá al recuento de

las mismas cotejando con lo indicado en el Acta de Re

c e p c i 6 n emitida por la Gerencia Administrativa.

Si el embala;e de una resma est~ deteriorado o mues­

tra evidencias de haber sido violado y no existe in­

dicaci6n en el Acta de Recepci6n de que haya sido so­

metida a recuento previo por la Gerencia Administra­

tiva, s er.á obligaci6n de la citada Comisi6n contar el

contenido de dicha resma.



xro OENTRAL ))l.; 01111.1';
.' , ~ T I .\ 1; II

VI-5
,

Verif icado lo anterior proceder~ de inmediato a se­

llarla colocando previamente en su interior un com­

? r o b a n t e en que deje constancia, a lo menos, de los

siguientes datos:

- Fecha

- Identificaci6n y firma dé los funcionarios inter-

vinientes.

En caso de detectarse diferencias en la cantidad de

resmas y/o pliegos, proceder~ adem~s, a levantar un

Acta en quintuplicado, firmada por los funcionarios

participantes y refrendada por el Tesorero General,

y a rebajar las cantidades correspondientes en la

respectiva Acta de Recepci6n. El Acta deber~ llevar

a lo menos, los siguientes datos:

- Fecha y n~mero del Acta de P.ecepci6n emitida por la

Gerencia Administrativa.

- Cantidad de resmas y/o pliegos faltantes o sobra~­

tes.

- Nombre y firm a de los funcionarios participantes

y firma de] Tesorero General.

Los ejemplares ~os 1 y 2 del Acta ~er~n enviados por

el Tesorero al Gerente ~dministrativo mediante Memo­

rándum Peservado a fin de que dentro del plazo de

24 horas formalice el reclamo correspondiente ante

la Compañ1a de Seguros, si lo estima procedente.

Los ejemplares restantes se distribuirán como sigue:

Bjemplar N°)

F.jemplar N°4

Ejemplar N°S

Tesorero General

Revisor General

Jefe Comis16n de B6veda del Papel.

( Jefe Departamento Tesorería.)

(
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2.2 RF. CepCION De l. p 7l.pr:L ;~ ! . : CJ\ SA [)r. r 'O "~E DA .

Ex c e p c i o na l mp n te , y p r e v i o Rcuerdo A ~ t rc el Tesore­

r o Ge nera l y e l nirr ctor de CaSR rlA Mo ne d a , la re­

ce pc i ~ n del rore l pod r á realizarse d irectamente en

Ca s a d e Mone c1 il.

Casa d e Mo ne da prororcionar~ el personal auxiliar

que se requiera para el desembalaje de las cajas

qu e contienen e l papel y otorgar! las facilidades

de acceso a los funcionarios que dehan participar

e n la recepci6n del mismo, Lnc Lu I do s los r-ep r e s e n-c

ta~tes de la Gerencia Administrativa, Tesorería Ge­

nera l y de la Compañía Aseguradora.

Si los funciona rios de la Gerencia Administrativa

no log raren c ompletar el desembalaje de la carga

el mi smo dí a de su recepciÓn, las cajas eue resta­

r en c o n su s sel l o s originales de fábrica ser!n en­

t r e sad a s en cu stodia a Casa de Moneda h asta el día

h~bi l si9 u i en t e, oportunidad en que se reanudar!

dicha labor en e l horario que se convenqa. Este pro. -
ceso podr§ r e petirse sucesivamente hasta oue se com-

p le t e l a rece pci6n del papel.

La s cajas s er§n deposit anas en el recinto o compar­

timiento q ue e l R~piesentante de Casa d e Moneda in

diq u e , prev i a extensiÓn por parte de ~ste de un com

probante q ue especifique, a lo menos, su identidad,

c argo, fecha y hora d e recepciÓn, cantidad de cajas

re cibidas, numeraciÓn y cualquiera otra informaci6n

acerca del estado en que recibe la custodia. Copia

de este documento debidamente firmado ser~ entrega­

do al representante de la Gerencia Administrativa.

Completado e l proceso de recepciÓn, el representante

d e la Ge r e nc i a Admini strativa ~el Banco, hará entrega

de las res mRS a los representantes de la Tesorería Ge­

neral del Da nc n ; de acuerdo a 10 descrito en el punto

2 . 1 an t e rí o r ,
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3. - EN'rPEGA DEL PAPEL A CASA DE MONEDA • .

La s entregas de papel a Casa de Moneda ser~n efectuadas

por representantes de la Tesorer!a General mediante una

Gu!a de Entrega emitida por dicha unidad en 3 ejemplares,

cuyo mod elo se acompaña en Anexo N~2. La entrega se forma­

lizar~ con el recuento por parte de los funcionarios auto­

rizados de Casa de Moneda de la cantidad de resmas especi­

ficadas en la respectiva Gu!a, sin perjuicio de su facultad

de haoer extensiva la revisi6n al contenido de las resmas

que es t imen conveniente. En todo caso, ser~ obligaci6~ de

d ichos funcionarios contar los pliegos contenidos en las

resmas cuando su embalaje est~ deteriorado o muestre evi­

dencias de haber sido violado.

Toda vez que s e efectfie un recuento del contenido de estas

r esma s deber~n sellarse en presencia de los representantes

de la Tesorer!a ~pnpral, colocando previamente en su inte­

rior un comprohante en el aue se deje constancia de los si­

guientes datos:

- Fecha.

- Lugar e n que se practicó el recuento.

- Identificación, cargo y firma del funcionario de Casa de

Moneda que interviene.

En la columna "ohservaciones" de la Gu!a tanto los repre­

sentantes de la Tesorería General como los de Casa de Mane

da, deber~n anotar cualquier ohservaci6n relativa al esta­

do en que se entregan o reciben las resmas y/o pliegos.

Una vez rf'cibido el papel, los representantes de Casa de

Moneda firmar~n los ejemplares N°s 1, 2 Y 3 de la Guía de

Entrega, previa anotaci6n de las observaciones, cuando pro

CAda, entregando los ejemplares N°s 2 y 3 a los representa

tes de la Tesorería General. El ejemplar N°l se utilizar~

para ingresar el papel a las h6vedas de seguridad de Casa

oc Moneda, debiendo conservarse dicho documento como con­

trol correlat ivo, de acuerdo a lo establecido en el punto

tl 02.
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El e n v í o de papel a Casa de Moneda deberá ser com\IDicado

por e l t e sore~o General al Director de dicha Instituci6n

por Oficio Secreto, con a lo menos 48 horas de anticipa­

ci6n.

Recibido formalmente el papel por Casa de Moneda éste

permanecerá bajo su exclusiva responsabilidad hasta su

devolución al Banco Central en alguna de las formas de­

finidas en e l Capftulo VII.

Casa de Moneda de Chile someterá a análisis en forma in­

mediata, mue s t ra s de cada tipo de papel que recepcione

del banco ce nt r a l , con el fin de comprobar si éste cum­

ple c o n la s e spe c i f i ca c i on e s técnicas requeridas.

El i n forme de c a l i da d resultante deberá ser hecho llegar

a l t esore r o Ge nera l , e n forma previa al inicio del pro­

ces o de i mpre si6n de l pa pe L incluyendo los pliegos em­

ple a dos e n e s te aná lisis debidamente invalidados.

En s u cal ida d de depositar ia del papel, Casa de Moneda

deb erá a dopta r l as medida s de seguridad necesarias para

e l a de c ua do r e sguardo y preservación de las caracterís­

t i ca s té cnicas del mismo que permitan su integral utili­

zaci6n e n e l proceso de impresi6n.

4.- ALMACENAMIENTO DEL PAPEL.

De acue r do a lo q ue determine el Tesorero General, el
pape l para bi l le t e s podrá ser almacenado en e l Banco
( Bóveda de l Pape l ) o en Casa de Moneda .

4. l. ALMACENAM I ENTO DEL PAPEL EN EL BANCO

Cua ndo l a r ecepción del papel tenga luga r en el

Banco, la Comi si ó n d e Bóveda , una ve z v erificada

l a co nfor mi da d con lo indicado en el Acta de Re­

cepci6n y prev ia anotaci6n de las observaciones

relativa s al estado en que se entregan las resmas,

c uando proc e d a , ingresará el papel a l a Bóveda del

Pa pel, fi r ma ndo los t re s ejemplares de dicha Acta.

La Bóve da e n q ue se a l ma c e ne el pape l deberá r eunir

l a s c o nd i c ion e s necesarias que permita el resgua rd o

y pr ese rvación d e l a s especificacion e s t é cnicas de

él.
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Ca d a t i po del pa p e l que se almacene deberá ser some­

t i d o a anális i s, pa r a lo cual la Tesorerfa General en

v i a rá a un l a boratorio competente muestras de él, con

el f i n de comprobar si éste cumple con las especific~

ciones técnicas requeridas.

En e l caso que un tipo de papel permanezca almacenado

por un perfodo superior a 6 meses, la Tesorerfa General

deberá disponer análisis peri6dicos de él, con el fin

de comprobar e l adecuado resguardo y preservación de

las caracterfsticas del mismo.

En su calidad d e depositaria del papel, la Tesorería

General deberá adoptar las medidas de seguridad necesa­

rias para el adecuado resguardo y preservación de las

caracterfsticas técnicas del mismo que permitan su in­

t e g ral utili zación e n el proceso de impresión.

El J e f e d el De pa r t a me n t o de Tesorería archivará el

ej e mpla r N°l del Acta de Recepción corno control co­

r r ela tivo y e l mismo dfa de ingreso despachará por li­

breta e l ej e mp l a r N°2 al Revisor General. Corno compro­

bante de r e c epción d evolverá al representante de la

Gerenc ia Admin istrativa el ejemplar N°3.

4.2. ALMACENAMI ENTO DEL PAPEL EN CASA DE MONEDA.-

El papel que e l Banco Central mantenga almacenado en

Casa de Moneda estará destinado preferentemente al

cumplimiento del programa anual de impresión de bille- I
tes a p r o b a d o por el H. Comité Ejecutivo y sus modifica­

ciones, y no podrá exceder de 3.000 resmas.

El saldo d e papel no utilizado en dicho programa anual

permanecerá almacenado en Casa de Moneda, hasta su des­

t inación al p r o g r a ma del año inmediatamente siguiente.

El limite máximo de papel a que se refiere el párrafo

pr i me r o podrá ser ampliado con autorización expresa del

Di recto r d e Ca sa de Moneda.

E l retiro del pape l d e sde las Bóvedas d e Seguridad de

Ca s a d e Moneda se hará por medio de órdenes internas,

c on numeración correlat iva, autorizadas por f u n c i o na ­

rio competente de la misma, de acuerdo al p r o g r a ma anu

1

1"
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de impresi6n de billetes dispuesto por el Banco Central.

El retiro del papel para otros usos diferentes al seña­

lado anteriormente deberá contar con autorización expre­

sa del Tesorero Gen eral.

Toda 'vez que Casa de Moneda retire resmas desde sus Bó­

vedas para los fines señalados en los párrafos anterio­

res, deberá proceder al recuento de su contenido y, en

caso de eventuales diferencias, levantará un Acta de

Apertura dejando constancia de la identificación de la ' (s )

resma (s) y de la cantidad de pliegos faltantes o sobran­

tes.

Copia de dicha Acta, refrendada por funcionario autorizado

de Casa de Moneda, deberá remitirse a la brevedad al Tesore­

ro General.

Funcionarios de Cas a de Moneda distintos a los encargados de

la B6veda en que s e almacene e l papel para billetes sin im- ,

primir realizarán a rq ue o s peri6dicos a las existencias de este

papel, dejando evide n c i a de lo realizado.

Casa de Moneda llevará un libro de vida de la Bóveda donde se

almacene el papel para billetes sin imprimir, en el que se re­

gistrarán a lo menos los siguientes datos:

- Fecha

Hora de ingreso a la Bóveda

- Motivos de l a apertura de la B6veda

- Cantidad de pliegos o resmas ingresados o retirados, según

corresponda.

- Nombre completo de las personas que ingresan a la B6veda

- Firma de todos los intervinientes, exclu!dos los encargados
de ella.

- Hora de salida de la B6veda.

La Tesorería General y/o Revisoría General del Banco, es­

tará facultada para efectuar inspecciones y arqueos del

papel para billetes mantenido en Casa de Moneda, debiendo

esta última Instituci6n otorgar las facilidades del caso,,
incluyendo el acceso a sus registros contables y/o extra-

contables relacionados con esta materia.

I
: '



8.\.....CO CENTRAL DE CHILE
S A N T I A G O

lo 3es i 6 n NóT :34 8 d e 10.9. 80
~¿ s i j n ~ o l . 3 8 7 de 2 7 . 5 .8 1

VI-ll

5 . - RE GI STRO DE PAPEL:

5 . 1 . REGISTRO DEL PAPEL POR EL BAN CO CENTRAL.

Las existencias de pape l e n el Banco o en Casa de Moneda se

contabili za rán de a c ue r do a las normas que al respecto imparta

el Departamento de Contabilidad y Control.

El df a del ingreso de l pa pe l a la bóveda, los encargados de ~s­

ta procede rán a in corporar este movimiento en los registros ex­

tracontables de l a Te sorería General, dejando constancia al

pie del Ejemplar N°l del Acta de Recepci6n correspondiente.

La Tesorería Gene r al llevará un registro de las existencias de

papel para bille t es e n e l cuál consten, a lo menos los siguien­

tes datos por t i po de papel:

- Fecha del mov i mi ento
_ N0 Acta de Re c e pci6n ( Entra ~a ) o Guía de Entrega de Casa

de Moneda, c ua n do proceda.
- Nade la Guía de En trega de l Banco ( salidas ).
_ Uni dades fís i c a s ( r e smas, pl ie go s y piezas) que entran o sa-

l en.
- Saldo en un i da de s,

5 . 2 . REGISTRO DEL PAPEL POR CASA DE MONEDA.

Casa de Mone da d e be rá l l eva r un r egistro actualizado de entra­

da y sa l ida de tod o e l pa pel que reciba de o entregue al Banco

Central , a f in de cono ce r pe rmanentemente el movimiento y sal­

dos por cada t i po.

Dicho registro de b e rá llevar, a lo menos, los siguientes datos

por tipo de pa pel:

- Fecha del movimi e nto
- Número correlat ivo de cada movimiento de entrada o salida .
- Número de Guía de En trega del Banco Central ( entradas).
- Número de la orden i n t e r n a de retiro emitida por Casa de Mo-

neda ( salidas ) .
- Número del doc umento de autorizaci6n del Banco Central y fe-

cha del mismo, c uando pr o ce da ( salida ).
- Unidades fís icas( entradas- salidas}
- Saldo
- Nombre y firma del funcionario de Casa de Moneda que recibe

y/o entrega el papel.

Sin per j ui c io de l o an t e rio r , Casa de Moneda informará mensual­

mente al Tesore r o Gen e r al con copia al Revisor General del Ban ­

co, el saldo de pa pel de l Banco Central que mantienen en su po­

der, se pa r ado po r cor t e , seña lando además las cantidades existe I

tes e n l as B6 vedas y en p roceso de impres i6n, y las mermas p ro­

duc idas e n el pro c e so.

Las mermas del proceso de impresi6n de billetes, no podrán exce

der del 1 0% del total de una orden de elaboraci6n por corte de

bille te. Dicho porcenta je estará s uj e t o a rev isi6n permanente a
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a fin de ha ce rlo co mpa t i b l e con la s nue v a s t~cnicas que

Casa de Moneda i n corpo r e e n sus procesos y con los márge­

nes i n te r n a c i ona le s r espectivo s .

B. - ~ETALES NO P RECIOS OS PARA ACU~ACION DE MONEDAS

1.- ADQUISI CION DE METALES NO PRECIOSOS.

Casa de Mone da de Chile, conforme a la facultad que le con­

fiere la letra "f" del arto IOde1 DFU N°228 de 1960 y a la

autoriz~ci6n del Comit~ E j e c u t i vo del Banco Central de Chi­

l e, a dquirirá directamente por cuenta del Banco Central los

me t al e s no preciosos (cobre, aluminio, níquel, z inc y otros)

neces a r ios para el cumpl i miento de las 6rdenes de acuñación

d e mo ne d a s que ~ste le e n c omi e nd e , inc1uídas las mermas y

r e s e rva s convenidas en tre amb~s Instituciones.

La adqu isi c i 6n de esto s me t ale s se efectuar~ en corcondan-

ci a c on :

a} El programa anual de acuñaci6n, aprobado por el Comit~

Ej ecu t i vo y sus modificaciones, remitido oportunamente

a Ca s a de Mone da por e l Tesorero General mediante Oficie

Sec r e t o . Se entender~ por oportunamente, la ante1aci6n

ne cesari a q ue permita a Casa de Moneda recibir los me­

ta le s necesar ios para estas elaboraciones cuando las

res erv~s a p r o bad a s por el Banco Central fueren insufi­

cie n t e s , y

b ) El p r og r ama d e a dq u i s i c i 6 n de que trata el p á r r a f o si­

g u i e n t e .

Una vez q ue Ca s a de Moneda tome conocimiento del Programa

Anu al d e Acuñ a c i ó n , dentro del plazo máximo d e 5 días hábi- '

l es, de b e r á hacer llegar al Tesorero General, mediante Ofi­

cio Re s e r v a do , un Programa de Adquisici6n de los metales no

p r e c i o s o s que se necesitarán rara dar cumplimiento al Pro­

grama Anual de Acuñaci6n, precisando, a lo menos, los si­

g u ientes datos por tipo de metal:
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- Saldo en existencia.

- Cantidad a adquirir.

- Porcentaje estimativo de mermas.

- Cantidad que se estima necesario mantener como reserva.

- Fechas aproximadas en que se efectuar~n las compras y se

recibir~n los metales.

El Tesorero General estar~ facultado para efectuar las ob­

servaciones que estime procedentes a dicho programa de ad~

quisiciones, las que serán comunicadas por Oficio Reserva­

do al Director de Casa de Moneda.

La adquisici6n de los metales no preciosos se efectuará pr!:,

via lici taci6n en que participen como mínimo tres empresas

oferentes, segGn el procedimiento que determine Casa de Mo­

neda.

El Director de Casa de Moneda, con consulta al Tesorero Ge­

neral, podrá resolver una propuesta con un mínimo inferior

a tres oferentes cuando se trate de compras de cobre dentro

del país.

En la licitaci6n deberá tenerse en especial consideraci6n

lo siguiente:

a) Niveles de precios nacionales y/o internacionales, se­

gGn corresponda.

b) Garantía de calidad.

c) Condici ones de pa go .

d) Plazo de entrega total o parcial.

e) Plazo de v~lidez de la oferta.

f) Garantía de cumplimiento del plazo de entrega.

q ) Otras especificaciones y/o garantías que Casa de Moned 2

estime convenientes.
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Una vez aprobada la licitaci6n, Casa de Moneda informar~

al Tesorero General del Ba nc o Central, mediante Oficio Re­

servado, la adjudicaci6n de la oferta, dentro del plazo de

48 hora s de efectuada, r e mitiendo los antecedentes tenidos

en cuenta en la resoluci6n.

Cuando se trate de adquisici6n de metales en el exterior,

Casa de Moneda deber~ remitir la informaci6n a que se refie­

re el p~rrafo anterior antes de la presentación del Regis­

tro de Importaci6n corresponniente.

El Teso r e r o Gen e ral podrá formular observaciones a los pro­

cedimi e n tos e mpleados en el proceso de licitación, las que

d p b e r ~ n s e r consideradas e n e l futuro.

Los meta les des t inado s a la acuñación de TfIoneoas qlle se ad­

~uieron en con f orJTI i da d a 10 d i s p ue s t o en este punto, debe­

r án s er fact ur aoos por l o s pr. o ve e do r e s a nomhre del Banco

Centr a l de Chile.

2. - p.ECEPCrON DE r·1ET l\ LE S 1'!O PRECIOSOS.

La r e c e pción de los metales adqu í r í dos en conformidad a lo(~

dis pu e s to en e l pu n t o N°l, ser~ efectuada directamente por

Ca sa d e Mo ne da h a j o su exclusiva responsabilidad. Por cada

recepci6n de e stos me t a l e s Casa de Moneda oficiar~ al Te­

sor e r o Ge ne r a l , dentro del plazo de 48 horas de efectuada.

informan do l a c antidad, p e s o y tipo de metal recibido y de

las o bs ervaci ones relat ivas a la recepción que sean proce­

de n t e s .

Una v ez r e c í.b í d o el me t a L por Casa de Moneda, ~ste permane­

c erá hajo su exclusiva responsabilidad hasta su devoluci6n

a l Banco Central e n algunas de las formas a que se refiere

e l Cap1tulo VII.

En su calidad ce depos itaria del metal, Casa de Moneda de­

be r ~ a do p t a r l as medidas de seguridad necesarias para su

a d e c u a d o resguardo y p r e s e r v a c i ó n que permita su óptima ..

utilizaci6n en el proces o d e acuñaci6n.
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3.- ALMACENAMIENTO DE HETALES NO PRECIOSOS.

Los metales que e l Banco Central mantenga almacenados en

Casa d e Moneda, estarán destinados preferentemente al cum­

plimiento del Programa Anual de Acufiaci6n aprobado por ~l

Comit~ Ejecutivo y sus modificaciones.

El saldo de metal no utilizado en el Programa Anual de Acu­

fiaci6n permanecerá almacenado en Casa de Moneda, hasta su

destinaci6n al programa del afio inmediatamente siguiente.

La Tesorería General y/o Revisarla General del Banco, esta­

r~ facultada para efectuar recuentos del metal mantenido

en Casa de Moneda, debiendo esta última Instituci6n otor­

gar las facilidades del caso, incluyendo el acceso a sus

registros contables y/o extracontables relacionados con es­

ta materia.

4.- REGISTRO DE METALES NO PRECIOSOS.

4.1 REGISTRO DE METALES NO PRECIOSOS POR EL BANCO CENTRAL.

Las p.xistencias de metales no preciosos en Casa de Mo­

neda se contabilizarán de acuerdo a las normas que al

respecto imparta el Departamento de Contabilidad y Con

trole

La Tesorería General llevará un registro de las exis­

tencias de metales no preciosos, en el cuál consten,

a lo menos, los siguientes datos por tipo de metal:

- Fecha del movimiento.

- N°Oficio de Casa de Moneda (Entradas).

- N°de la Guía de Entrega de Casa de Moneda (Salidas)

- Unidades físicas (kilos y piezas) que entran o salen.

- Saldo en unidades.
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4.2 RE GISTRO DE METALES NO PRECIOSOS POR CASA DE

MONEni\.

Casa de Moneda deberá llevar un registro actualizado

de entrada y salida de todo metal no precioso que re­

ciba o entregue al Banco Central, a fin de conocer pe!

manentemente el movimiento y saldo por cada uno de

ellos.

Dicho registro deberá llevar, a lo menos, los siguien­

tes datos por metal:

- Fecha del movimiento.

- Número correlativo de cada movimiento de entrada o

salida.

- Número de la Gura de Entrega del Banco Central (En­

tradas).

- Número de orden interna de retiro emitida por Casa

de Moneda (salidas).

- Número del documento de autorización del Banco Cen-

tral y f echa del mismo, cuando proceda (salida).

- Cantidad de kilos (entradas-salidas).

- Saldo.

- Nombre y firma del funcionario de Casa de Moneda que

recihe y/o entrega el metal.

Sin perjuicio de lo anterior, Casa de Moneda informará

mensualmente al Tesorero General, con copia al Revisor

General del Banco las mermas producidas en el proceso

d e acu~aci6n y el saldo en kilos de los distintos me­

tales, se~alando, además, la cantidad de kilos por ti­

po de metal que componen las aleaciones en su poder co­

mo producto del metálico desmonetizado, cizallas, etc.

Las mermas del proceso de acuñación de metales no pre­

e iosos, no podrán exceder del 12%del total d~ una orden

de elaboración, por corte. Dicho porcentaje estará su­

j e t o a revisión permanente a fin de hacerlo compatible

co n las nuevas t~cnicas que Casa de Moneda incorpore

en sus procesos y con los ~~rgenes intprnacionales res

oectivos.
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El Tesorero General , previa autoriz a ción elel Oi rect o r de Po' í­

t i ca Fi na n c i e r a pod rá ordenar la fundición de a q ue l l a s mo ne ­

da s de po s itadas en s us bóvedas , cuyo monto e xc e d a a l a s ne

ce sida de s o hayan sido retiradas de circul a ción .

Cas a de Mo ne d a r e c i bir§ el met~l ico quP el Ra nco Cen t ra l

l e pntre gue pa ra su desmonetizaci6n y uti lizará l o s me t a­

l e s correspondie ntes en las ó rdenes de a cuñac i 6 n que éste

l e encomi e nde , siempre que e sto s t e ng an c a r a cterísticas

compatib l es con l a aleación s olicita da y e n l a p ropo r ción

que la t~c n i c a meta lO r gi c a ind i que para u t i li za r s e, lo qu e

s erá comunicado oportunamente al Te s o r e r n ~enera l . En c a s o

contrar i o s e r á n mante ni do s en c u s tOdi a Dara s e r ut i l i z a do s

cuando c o rre s po nda.

La entre g a del metálico r ara d esmone t i za r s e rá e f e c t u ao a

por r e presentantes de la Tesorer í a Ge ne r a l me d i a n t e una

Guía de En t r e g a emit ida por dich a uni dad e n un mí n i mo de

t r es e j emp l a r e s , c uyo mode l o se a compaña e n Ane xo N° 3 .

La e n t r e g a se formal iza rá con el r ecu e n t o o pesaje po r raE

t e d e los f un c ionar i o s autor iz a d os de Ca sa de Moneda d e

l a c an t i d a d o pe s o de l metáli c o esn~c if icado en l a r espec­

tiva Guía , e n presenc i a de los r e p r esentan t es de l a Tes or~

rí a Gen eral y de un Min istro de Pe . En la columna ~Obser­

va ciones" d e l a Gu í a , l o s r e p r e s en t a n t e s oe a mb a s Insti t u­

c i o ne s , d e ber á n anotar cualquier obs ervac i ó n r e l ativa al

estado e n que se entregue o rec i ha el mpt5 1ico a o esmo ne­

t izar .

Una vez r e c i bi do e l metál ico p a r a des monet i za r , l o s repr e ­

s e ntan t e s de Casa de Mo ned a fir~a rá n l os e iemnla r es N° s

1 , 2 Y 3 d e la Guía , p r e v i a a notac i ó n de la s obse r v a cio­

ne s, cuando p r oceda , y entregarán los e jempla r e s N° s 2 y

3 a l o s r e p r es e n t a n t es de l a Tesorer f a \,pne ra l .
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CAPITU LO VII: ENTREGAS DE CASA DE MONEDA.

Casa de Moneda remesar~ peri6dicamente al Banco Central el pa­

pel billete y los me t ales no preciosos, en cualquiera de sus

formas, ciñéndose a los plazos de entrega convenidos entre el

Tesorero General y e l Director de dicha Instituci6n.

Los envíos de papel y metales nn preciosos, en cualquiera de

sus formas, que tengan lugar entre Casa de Moneda y el Banco

Central, se har§n bajo la responsabilidad total de la Institu­

ci6n remisora hasta su recepción definitiva por la Institución

destinataria.

El transporte de dichos envíos se efectuará en vehículos ade­

cuados y con el deb i d o resguardo hasta el interior del recinto

de la Instituci6n d e destino. La carga y descarga del medio de

transporte util iz ado serán efectuadas por el remitente y desti­

natario, respectivamente, independientemente de la cooperaci6n

que al respecto puedan prestarse ambas partes.

El Banco Central, a r e querimiento de Casa de Moneda y en la me­

dida que sus disponibilidades se lo permitan, podr§ facilitar

vehículos blindados para dicho transporte y personñl auxiliar

para su carga y/o d e scarga, sin que ello altere en todo caso

la responsabili dad e s tab l e c i d a en los p~rrafos precedentes.

Los envíos se efectuar~n mediante Guías de Entrega numeradas,

emi tidas por Ca sa d e Moneda en un mínimo de dos ej emplares,

en los formatos contenidos en los Anexos N°s 1 y 2.

A.- P A P E L.

El papel para billetes que el Banco Central ordene imprimir

será devuelto por Cas a de Moneda en alguna de las siguientes

formas:

1.- BILLETES.

Los billetes estar~n numerados del 1 al 28 dependiendo de

su posición en el ~liego.
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Cada b illet e d eberá conte ner ad em§ s u na s e rie compu e s t a

po r u na l e t r a may Gscula s eg u i d a de un nGmero de s iete dí­

gi t o s. Los paq uetes de un a r esma tendránnumerac i6n corre­

l at iva. Toda vez q ue e n la impresi6n de billetes de un mis­

mo corte s e utiJ ice pape l d e un proveedor diferente al de

la i mpre si6n a n t er i or, deb e r § cambiarse la letra de su se­

rie, comenz a ndo c on nu eva numeraci6n.

Los b i l l e t e s s e agrupar§n e n paquetes del mismo corte de

500 piez a s cada uno, suj etos longitudinalmente por una fa­

ja de seg u r .id ad.

Cada p aquete ll e vará ad emás una faja etiqueta transversal,

c on los siguien t e s d ato s:

- VO Bod e los fu ncionar i os de Casa de Moneda qu e e fectuaron

e l empaqu etado , r e v i si6n y cuenta de los billetes.

- N° de la resma.

- Fe cha de se l lado por Ca s a d e Moneda.

- Número c o r r e l a t ivo de cada p a q ue t e .

- Cantid a d de bill e te s y c o r t e .

- Valo r d e l paque te .

Los pa qu e tes q ue contengan uno o m~s billetes (de r e p o s i ­

c i6n) c uy a nu mera ci6n no g ua r d e relaci6n de continuidad

co n e l r esto, s e i de nti ficar§n con una letra "R" en su fa­

j a etiqueta. El b il le t e d e reposici6n se identificar~, a

s u vez , c o n una l etra " R" al lado de su numeraci6n.

Los paq ue t es per te nec ie nt e s a una misma resma s e ordenarán

en handej as de ca r t 6 n p l a s t i f i c a d a s y sell adas de 28 u n i d a ­

des cada una, l a s que llevarán una etiqueta colocada en su

parte a n te r io r con los siguientes datos de identificaci6n:

- Numer a ci6n d e l os paque t e s .

- Se r i e y N°d e l o s b i l le t e s .

- Númer o de l a resm a .

- Número de l a Gu l a d e En t reg a de Casa de Moneda.

- Pe cha de se ll a do po r Cas a d e Mo ne d a .

- v OB Of u nc jon a rin d e Ca s a de Moned a.
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El plastificado y sellado de las bandejas por Casa de Moneda

deber! dejar un margen excedente que permita su revisiÓn po~

terior por la Tesorería General y resellado.

Las bandejas estar!n contenidas en tarimas enzunchadas de has

ta 25 bandejas cada una.

2.- PRODUCTOS DEFECTUOSOS

Los productos de f ectuosos de fabricaciÓn y/o impresiÓn consi~

tentes en pliegos y/o billetes ser!n entregados al Banco Cen­

tral, previamente invalidados por Casa de Moneda, en los si ­

guientes t~rminos :

2.1 PLIEGOS

Estar!n constituídos por unidades de superficie original

de 635 mm x 5 30 mm que revistan las siguientes condicio-

nes:

-Pliegos d e f e c tuosos en blanco

- Pliegos con d e f e c t o s de impresi6n

- Pliegos deter i o r a d o s por manipulación manual o rnec!nica.

Su invalidaciÓn se har! estampando con tinta indeleble de

color negro la palabra "INUTILIZADO" en su anverso y rever

so, la cu!l deber! ser impresa tantas veces corno sea nece­

sario para abarcar en forma aproximada el 100% de la supe~

ficie de los pliegos.

Los pliegos se invalidar~n a la brevedad y, en todo caso, ~

dentro del plazo de 15 días de terminada una orden de elabo

raciÓn, correspondiente a cada corte, despachandose estos

una vez que est~n revisados, plazo que no exceder! de 15 ­

dfas despu~s de inutilizados.

Cuando excepcionalmente un pliego destruído por problemas

mecAnicos sÓlo pueda ser reconstru!do parcialmente, Casa ­

de Moneda deber~ enviarlo al Banco Central, dejando expresa

constancia de su causa en la correspondiente Guía de Entre­

ga, siendo de su responsabilidad la destrucciÓn de la parte

no reconstitu!da.

-' o
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2.2 BILLETES~

Estar§n constitu idos Dar piezas de las siquientes ca~ac­

terísticas:

Billetes de tamaño reglamentario con impresi6n defec~

tuosa.

Billetes de tamaño reglamentario sin defectos de im­

presi6n y/o corte inutilizados por manipulaci6n manual

o mecánica, y

- Billetes de tamaño no reglamentario sin defectos de

impresión,susceptibles de agrupar en sub - mGltiplos

de resma.

Su invalidación se hará de acuerdo al procedimiento des

crito en e l párrafo 2°del punto 2.1

Los pliegos i nvali dados de un mismo tipo ser~n embalados en

paqup.tes sellados conteni endo un máximo equivalente a una

resma o suhmúltipl o de ella, los que se individualizarán con

el número d e l a Guí a de En t r e ga al Banco Central.

Los billetes invalidados se embalarán de acuerdo a un proce- r

dimiento similar al descrito en el punto 1.

En la Gura de Entrega Casa de Moneda deberá dejar constancia

expresa de las causas que motivaron la invalidaci6n, pudien­

do utilizarse p a r a tal efecto hojas adicionales si fuere ne­

cesario.

2.3 OTROS SUBPRODUCTOS DE I MPRF5ION.

Los restos de papel p a r a hilletes resultantes de cada p r o ­

ceso de impresi6n de billetes no comprendidos en los puntos

2.1 y 2.2 quedaran sujetas al control exclusivo de Casa de

Moneda y ser~n destruf dos a la hrevedad posible bajo su res-­

ponsahilidad, d e bipndo informar mensualmente al Tp.sorero Ge­

neral, p a r a lo cu~l podrá utilizar la Guía de Entrega corres

po nd ie n t e al env ío m~s p r óx i mo .

El Banco Central, a requerimiento de Casa de Moneda y en la

medida que sus disponibilidades se lo permitan, podr~ otor­

garle las facilidades de acceso a sus instalaciones a fin

de que efectGe en ellas el proceso de destrucción señalado,

sin que ello altere en todo caso la responsabilidad establ~
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cida en el párrafo precedente.

3.- PAP EL S I N I MPRI MIR.

E l Tes orero Ge ne r a l e s t a r á facultado para autorizar el reti­

ro d e r apel ma n te n i do en Casa de Moneda, no utilizado en el

proces o de imp r e s i 6 n .

Su enví o a l nanco Ce nt r a ) se hará mediante Guías de Entrega

de format o si milar a l indicado en Anexo N°l.

U. - M~TALE S NO PRECIOSO~.

Los m~tales n0 p r e c i o s o s quP Casa de Moneda adquiera por cuen-

ta del Banco Ce n t r a l y el met~licn desmonetizado que ~ste le

entregue par a su fundic i6n serán devueltos por Casa de Moneda ba­

jo la forma de mo neda s acu fi a d a s . F l Director Administrativo po­

drá autorizar la e n t reg a de e l l o s en forma diferente a la señala­

da, e n t e n d i ~ ndos e e n e l e s t a do de elaboraci6n en que se encuen­

tren.

Las moned as s erán e nt reg ad as s eparadamente por corte, debidamente

contadas, en bo l s a s plásticas selladas y con su tarjeta de respon

sabilidad correspondiente, segan modelo en Anexo N°).

El contenido d e cada bolsa y las caracter!sticas de su embalaje

serán determina dos y comu n i c ado s a Casa de Moneda por el Tesore­

ro General.

C.- RECEPCI ON DE ENVIOS DE CASA DE MONEDA.

1.- BILLETES.

Los h i l l e te s proveni entes d e Casa de Moneda serán recibidos

e l día y hora convenidos, e n el recinto de la Tesorerta Gene­

ra~ po r el J efe dp l~ S ec~ i 6 n Ingresos del Ranco en presen­

cia de un Mini stro d e Fp.
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Al momento d e l a rec e pción el J e fe d e l a Sección Ingresos exi­

g i r ~ del r e pr e s e ntante d e l a Cas a de Moned a a cargo del envío,

la correspond ien te Guí a de En t r e g a y dispondr~ luego el trasla­

do de las t arimas h asta e l r ecinto d estinado al recuento de es­

tos billetes, propo r c i o n a nd o los me d i o s y "e l e me n t o s necesarios

pa r a tal e fe cto.

El recinto d e r e c epción d eber:1 estar despejado de todo valor

a j e no al e nv í o.

Una vez e n d i c h o r e cinto, e n presen c i a siempre del Ministro de

Fé y del r e pres e ntante de l a Ca sa de Mo ned a , el Jefe de la Sec­

ci6n Ingr e s o s d i s po nd r~ el d e semb al aje de las tarimas de a una

po r v ez y p rocede r ~ a c o n t a r g l ob u l ~e n t e las bandejas y revisar~

q ue la numera c i ó n de e l l as e s t é de a c ue r d o a la sefialada e n la

Guía d e Entrega, veri fi c a d o l o cu~ l , d i s pondr~ la apertura de

és t a s , d e a un a po r c a d a f u nc í o rra r i o d e s í q n a d o para efectuar

l a cuenta mec ani za d a d e e s t o s b íLl e t e s y las distribuirá entre

e l l o s d eb i endo e l c on t a dor r e v i s ar l a i n teg r i d a d d e l as f aj as

d e s e guri d a d de l o s p aq uetes y t ~ u e su n u me r a c i 6 n esté de acuerdo

a l a s e rial a da e n l a ba nde ja .

Si de t e c t ar e al guna ano malí a, d e j a r ~ constancia de ello en el

e s p a c i o c or r e s po ndi ent e d e l a Guía de En t r e g a , en todos s u s

e j erro L a r e s •

Lo s f u n c iona r ios enc a rq a do s de l a c ue n t a procederán a contar

l o s b i l l e t es en l a s m~y ui n a s p re v i a me n t e asignadas pa r a tal

e f e c t o . Cornp Le t eda e l r e c u e n t o J E~ u n paquete y de no e x i s tir

d i f e r e ncias e n l a c ant i d a d d e bil le te s , lo retornarán a l a ban­

de j a corre s pond i e nte, l a c u 5 l u n a vez completa ser~ r esellada,

p r e v i a col o c a ción en s u irl t e ri o r d e u na p ape l e t a en qu e conste:

- Cort e d e l b i l le t e .

- Cantidad de pa q ue te s e n l a b a nd ej a y c antidad de billetes en

cada un o de e l l o s .

- Valo r d e l os pa q u e tes .
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- Va l o r t o t al de l a ba n~e j a .

- No rnb r o y f í.rrna d e l f'unci on a r i o CT ue e fe c t.u6 e l r ecuento.

- ~omh r~ y fi rma de l fu nci onar i o q ue a h ri 6 la h andej a y

r e ernb a Ló l a misma , d e j á ndo La e n con d í c í.o n e s pa ra su re­

se ll a do.

Efec tuada e s t a oper ac i ón , se p r o c e de r § en form a i gual y su­

ces iva con la s re s t antes handej as hasta completar el número

t o tal de e lla s qu e c omponen el envío.

En caso d e de t e c ta r se d i f e r e n c i a s en la cantidad de billetes

de un paCluet e s e procede r ~ a su recuento tantas veces como

s e a nece s a r i o para c omp r o b a r dicha d i f e r e n c i a y de subsis­

t ir é s t a, se procede r 5 de i nmedi a t o a levantar un acta en

tr ipli c a do , f i rmada po r los func ionar ios part ic ipantes d e

ambas Instituciones y re f r end ada por el Tesorero General.

Di cha Ac t ~ deber~ con ten er a lo men o s los siguientes datos:

- Fech a .

- N° de la Guía de ~ n t r eg a .

- Id e nt i fica c i6n de l a ( s) ha ndej a ( s) y p a q u e t e (s) e n que

se detectó l a dife re ncie .

- Va l o r de l a dife rencia .

- Nomhre y fi r~ a de l o s fun c iona rios participant es y fi rma

del Tesore ro General .

Esta Ac t a s e d í.s t r í.b u í r á como s ilJ u e .

- Ejemplnr N° l Di r e c to r d e Casa de Monena.

- Ej emp Jur N° 2 Te s o re r o Ge n e r a l .

- E jemplar N° ) Hi n i s t r o de Fe.

El Te sorero General comunicará al Director de la Ca s a de Mo­

neda , me d i ante Ofic io Reservado las diferenci as detectadas

y r e mitir5 a és te e l ejemplar N°l del Acta.

Las b a nd e j a s con d i f e r e nc í a s s erán d e v ue l tas al re p resentan­

t e de Casa de Mo ne d a debid amente selladas, efectuándose l as

mod i fica c ione s c o r r e spo nd ie n t e s en la respectiva Gu í a de En­

tr e ga.
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L f ícac í ón 20 . 1 . 82 Unn ve z completada la r ecepción de los billetes, el Jefe de

la Sección Ingresos firmar~ los ejemplares de la Guía de En­

trega, lo cuál también hará el Ministro de Fe, y devolverá

al r ep r e s entante de Casa de Honeda el ejemplar N°2 como com­

probante de recepción, previa anotación de las ohservaciones

que procedan en el espacio correspondiente de la Guía.

Inmedi a tamente despu~s de completada la recepción, el Jefe

de la Sección Ingresos, mediante el formulario de traspaso

de ,fondos correspondiente, debidamente firmado, timbrado y

sin enm e ndaduras, ingresará a su Caja el hillete recibido

y despachará al Jefe del Departamento de Tesorería el ejem-

plarN°l ' de la Guía de Entrega, para el archivo dp l~ unidad.

El J ef e de l Departamento de Tesorería, de acuerdo a las nec~

sidade s, de c i d i r á la hó ved a en que serán almacenados estos

billetes .

El Jef e de la Sección Ingresos hará entrega del billete a la

Comisión de la hóveda en que serán almacenados, mediante el

traspaso de caja correspondiente.

La contabilización d e estos billetes se efectuará el mismo

dra de r ecihidos.

La Tesorerí a General deherá llevar un registro actualizado

d e los billetes r ecibidos de Casa de Moneda, en el cuál que­

de c o ns t a nc i A a lo menos de los siguientes datos, por corte:

- N°ordcn de impresión.

- Ca n t i da d de piezas y valor total de la orden de impresión.

- Se r i e y numeración del hillete.

- Acuerdo del Comit~ Ejecutivo.

- Pecha de recepción del billete.

- N°de la Gura de En t r e g a de Casa de Moneda.

- Cantidad de piezas recibidas.

- Val or

Sa ld o de piezas e importe por recihir.
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Los pl iegos y/ o b i l l e tes invalidados serán recibidos en

Ca sa de Moneda po r un r epresentante de la Tesorería Gene-

ral, e l q ue e xig i rá la correspondiente Guía de Entrega

e mi t ida por Casa de Moneda en cuatro ejemplares, a lo menos

En pr e se nc i a de dicho r epresentante, Casa de Moneda proce-

de r á a l recuen to d e los pli egos y/o billetes según proceda

y a l a veri fi c a ci6 n selectiva de su invalidaci6n.

Un a ve z t ermi nado el proceso anterior el representante del

Teso r e r o Gene ra l f irmará todos los ejemplares de la corres-

pondi e nte Guí a , q uedando el e jemplar N°4 en poder de Casa

de Mone d~ . La firma de e s t e último tendrá el caracter de

rece pci on prov i s o r i a , en lo q ue respecta a estado de los

p l iegos y/o b i l lete s i n va lida do s .

Cua ndo l os p li e gos y/o bi l letes invalidados s e encuentren

e n el Ba n co Ce n t ra l ,e l J e f e del Departame nto de Tesorería

ha rá e n t rega de el los. al! Jefe de Secci6n Control Cuenta de

Bill ete s med i an te l a e mi s i 6 n del formulario contenido en

An exo N°4 , qu ien pos te r i o r me n t e procederá a trasladarlos

para su a l ma ce n a mi e n t o e n Bó ve da de dicha Secci6n v/o en

e l compar timi en t o a su ca rqo en la Bóveda Mixta.

Cumplida l a etapa a n t erior , e l Jefe de Secci6n Control

Cue nt 3 de Bi l l ete s di s po ndrá que personal de su unidad

recuen t e y r evi s e los pl iegos y billetes invalidados.

Los funciona rios encargados del recuento y revisión de los :

p l iegos inval i da dos p r o ce de r á n a abrir las resmas que los

co n ti e ne n , a c ontarlos e n f o r ma manual I a revisar que és- 1

t o s se e n c uen t re n correctamente invalidados com probando

l a d i mens ión de ellos y

de l co r t e e s~ec i : i cado .

I
". .

que corre spondan ~ papel para billete , ~

Comp l e t a d a l a r e v i sió n ~e una res- ~

....
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ma y de no h aber dif erencia en la cantidad de pliegos y/o

en la d i mens i ó n de e l l o s , procederán a almacenarlos en una

bolsa plás t i ca q ue c e r r a r á n , previa colocación en su inte-

rior de una papeleta en que conste:

- Cort e de l billete

- Canti dad de pli e gos

- Nombr e y firma del funcionario que efectuó el recuento

y la r evi s i ó n .

- Nombr e y fi rma del funcionario que abrió la resma y la

reemba l ó.

- Fecha

Efectua da es t a o peración, se procederá eh forma igua~ y

sucesi va e n l a s r e stantes resmas conteniendo pliegos inva-

lida do s ha sta comple ta r e l número total de ellos.

Para l a re vis i ó n de l os billetes invalidados, el Jefe de

Sección Con t ro l Cue n ta de Billetes dispondrá el traslado

de l a s ban de jas que los contienen hasta el recinto desti-

na do a l rec ue n to de bil l etes sin uso.

El r e cin t o deb er á e s t a r de spe j a do de todo valor ajeno al

envío.

Una vez e n d i cho r ecinto, dispondrá la apertura de las

bandejas de a una po r cada funcionario designado para

efectuar l a c uenta mecaniza da de ellos.

Los f unc iona r i o s encargados de la cuenta procederán a con­

t ar l o s b i l l e te s invalidados en las máquinas previamente

a s i g nada s para t al efecto. Completado el recuento de un

pa q ue t e y de n o e x i s t i r diferencias en la cantidad de

b i l l et e s in vali d a do s, l o r e tornarán a la b andeja correspon ­

di e nte , l a c ua l un a ve z c omp le ta ' será r esellada, previa co­

l o ca ción en su interior de una papeleta en que conste :
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- Co r te del b il l e t e i nva li dado.

- Cantidad de paq ue te s e n la bandeja y cantidad de billetes

invali da dos e n ca da un o de e l l os.

- Nombr e y f ir ma del f unc i ona r i o que efectuó el recuento.

- Nombr e y fir ma del fun c ionario que abrió la bandeja y re-

cibi6 l a mi sma, dejándol a en condiciones para ser resellada.

Fe cha

Efectuada esta ope racl on , se procederá en forma igual y suce­

siva con l a s r e stante s bandejas hasta cumplido el nGmero to­

tal de e llas .

En caso de de te c ta rse d i f erencias en la cantidad de pliegos

y/o billet e s i nva l i da dos de una re s ma o un paquete, respecti­

vamente, s e p ro ce de r á a s u r e cuento tantas veces como sea

neces ar io para comp r oba r d icha diferencia y de subsistir ésta

se denun c i a r á a l J e f e Se cc i ón Control Cuenta de Billetes quien

un a vez comproba da ésta p r oce de r á de inmediato a levantar un

a ct a en t ripli cad o , f i r mada por lo s funcionarios participantes.

Dicha ac ta deb erá c on t en er a lo men os los s iguientes datos:

- Fe ch a

- N° de Guía de En t rega (s )

- Ident i fi ca ci 6n de l a ( s ) r e sma(s) , bandeja(s) y pa quetees)

e n qu e s e dete c tó l a(s ) d i f erencia (s).

Nombre y fi r ma de l os f unc i on a r i os participantes e n e l re­

c ue n t o .

- Nombr e de l f unciona ri o que r etiró los pl iegos y/o b i l l e te s

i n va li da dos de sd e Casa de Mon eda.

Es ta Acta s e di strib u i r á co mo sigue:

Ej empl ar N° l Te s o r ero Ge ne ra l

Ej emp la r N°Z Jefe De part amento de Tesorería

Ej empl ar N° 3 Jefe Secc ió n Con t r o l Cuenta de Billetes

El Te s orero Ge ne r a l in formará de este hecho a la brevedad al

Di re c t o r de Ope raciones , mediante Memorándum Res ervado.
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con d i f eren c ias serán mantenidas debida­

J e f e Secc i ón Control Cuenta de Billetes

Ge ne ra l a u t ori c e su destrucción.

En caso de detec t ars e p lie gos y/o billetes invalidados, incom­

pletos o con defect os de invalidación, se denunciará este he­

cho al J efe Se c c i ón Con t r o l Cuenta de Billetes quien una vez

comprob ada e s t a ano ma lia procederá de inmediato a levantar un

acta en tr i p l i cado, f i r ma da por los participantes y refrendada

por e l Tes or ero Gen eral.

Di cha a cta de be rá co nte ne r a ]0 menos los siguientes datos:

- Fe cha

- N° de Gu i a de En t rega(s)

- Identi f i cac i ón de l a ( s ) r esma( s) , bandeja(s) y paquetees)

e n qu e se de t ec t ó l a ( s ) ano ma lí a (s).

- Nombre y f i r ma de l os f uncion a r i os participantes y firma

del Te s or er o Ge ne r a l.

Esta ac ta s e dist ri b uir5 co mo s igue:

Ej emplar N°l Di rec to r de Cas él de Mane da

Ejempl ar N° 2 Tes o r e r o Ge ne r a l

Ej e mp la r N°3 Je f e De pa r t a me n to Tesorería

El Tesorer o Ge ner a l co mun i ca r á al Director de Casa de Moneda,

medi an t e Of i ci o Re s er va do l as an omalfas det ect ada s y remitir á

a és te e l e j e mp l a r N° ] del Ac ta .

La s r esm a s con t e ni en do pl i e gos i ncomp l e t o s serán devueltas a

Ca sa de Mon eda de Chi l e deb idamente selladas, efectuándose

la s mod i f i cac i one s co r r e s pon d i en t e s en la respe ctiv a Guia de

En t r e ga ,

Un a ve z compl e t a da l a rev i s ión de los pliegos y/o billetes in ­

validados, e l Ba nco Cent r a l procederá a la recepción definitiva

de lo s pr oducto s defec t uos os , perfeccionando este acto mediant e

e l envio a Ca s a de No n cda del Eje mp l a r N°2 de l a Gu í a de En t r e ­

ga f i rmad a po r e l Te so r e ro Ge ne r a l .
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Para c f'cc t os de f ormali zar l a r e c e pc i on defin itiva, Casa de

Mon eda pod rá designar r epre s entantes, en cuyo caso se deja­

1'5 co nst an c i a de su identifi caci6n la respect iva Guia de

Entre ga.

Una ve z conc l u i do el pro ceso de recepción definitiva de los

pliego s y bi l l e t e s invalidados, se procederá a su destruc­

ci6n c on f o rme a lo sefialado en el Capítulo X letra B de es­

te Manua l .

3. - PAP EL SI N IMP RI MI R:

La r e ce pc i ón de es t e pape l se a j us t a r á a lo dispuesto en e l

punto 2 ante r i or , CO Il la s a l ve da d que esta recepClon será

defin i t i va e n e l c a s o que l a s r e s ma s se encuentren selladas

en su e nv olto r i o de f ábrica.

En ca s o con t r a r i o , s e a p licará e l proced imiento completo

s e ñ a l a do en e l punt o 2 ant eri or, con la salvedad que este

papel s e r á r econtado po r e l Departamento de Tesorería y

se alm a ce na rá en l a B6ve da del Papel.

4 - NON [DAS :

Las mon e da s p ro ve n i e n tes de Casa de Mo ne da serán recibidas el

día y hor a c onven i dos , e n e l r ec i n t o de la Tesoreri a General,

por e l func i onar i o de 6s t a que el Jefe de la Sección Ingresos

des i gne, e l que e xigirá a l r e pr e s entante de Casa de Mon eda la

corr e s ponel i ent e Gui a de En t rega .

En pre s en c ia de los repr es entantes de ambas Instituciones se

procederá a la descar ga y r ecuento de la cantidad de bolsas.

Una ve z compl e t a do di ch o pro ceso y de no haber diferencias,

el J efe de la Sección Ingresos, firmará los ejemplares N°s.

1 y 2 ele la Guía , devolvi endo al representante de Casa de

Moned a e l eje mp l a r N° 2 como comprobante de recepción, previa

anot a ci ón e n el espa cio co r re s pond i en t e de la Guía, de las ob­

s e rva c i on e s q ue proce dan r elativas al estado en que se e n t r e ga n

o r e c i b en l as bols as.
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Sed ob l igac i ón del f un c ion a r i o de la Tesorería General encar-

gado de l a r e cep c i ón, co n t a r las monedas de una bols a cuando

6st a e s t 6 de t e r i o r a da o muestr e si gnos de haber sido violada.

En cas o de hab er d i f er en cias en e l contenido de una bolsa, se

r ep etir á e l re cuent o de las monedas tantas veces corno sea ne­

cesa rio para comp r oh a r dich a diferencia, y de subsistir esta,

s e pr oce de r á de i nme d ia to él levantar un Acta en dos ejempla­

r es, fi r mada por l os f UIlc i ona r i os participantes de ambas Ins­

t ituci on e s y r efrend ada por el Tesorero General. La bolsa con

diferen c i a se r á de v uelt a r esell ada a Casa de Moneda, efectuando

lu s mod i f i cá c i on e s co r r e s pon d i e n te s en la respectiva Guía de

En t r c g a .

Di cha Act a deb e r fi ll eva r a lo menos, los siguientes datos:

- Fe cha y NGme r o de l a Guía de En t r e ga .

- lJat o s de i de nt i f icac ión el e la bolsa en que se detectó la

di f er c nc i a.

- Val o r de l a diferen ci a.

Nomb r e y f i r ma de l o s f unci on a ri os participantes , y

- Fi r ma de l Tes or e ro Gene ra l .

El Te s orero Ge ne ra l comunicar á a l Director de Casa de Moneda,

medi ant e Of i c i o Res ervado, la diferencia detectada y remitirá

a ést e e l eje mp l a r N° 2 del Act a, c on s e r van do el original.

De a cue rdo él l a s i ns t r ucciones del Jefe del Departamento de

Tes orer i a, e l fun c i on ar i o r esp onsable de la recepción entre- o

ga r 5 e l me tfi l i co a l r esp on sabl e de la Caja de destin o para su

In gr es o él l a mi sma, j un to co n lo s ejemplares N°s. 1 y 2 de

l a Guia dc En t re ga .

La Tes orer i a General deb e r á llevar un registro actualizado del

met ál i co r e c ibido de Ca s a de Moneda, en el cuál quede constan­

cia de l os sigui ent es dato s, por tipo de moneda:

- Can ti dad de p i e za s y va lor representativo total de la orden

de ac uñaci ón .

- Acuerdo de Comi té Ej e cu t i vo .

- Fe ch a de recepci ón de las monedas.

- N° de l a Guía de En t r ega de la Casa de Moneda.

- Can ti dad y valor de la s pi e za s recibidas.

Sa l dos de p i eza s e i mpor t e por recibir .
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El ej emp l a r N°l s e utilizará p a r a ingresar el metálico

a l r e c i n t o de almacenamiento de Casa de Moneda, debien­

do cons e r v a r s e dicho documento como control correlativo.

de acue r do a lo establecido en ~l punto N°4 anterior.

El e nv ío de metálico para su desmonetizaci6n a Casa de

Moneda deb erá ser comunicado por el Tesorero General al

Director de dicha Instituci6n por Oficio Reservado con,

a lo menos, 48 horas de anticipaci6n.
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La Ger encia Admi nis t r a t i v a e f e c t ua r á el pago de los

gastos co r r e s pondi en t e s a compra de metales no preciosos,

papel pa ra bille tes , gas t os de impresi6n y acuñaci6n, y,

en gener a l , aq ue llos importes que deban ser pagados por

el Banco Ce n t r al en c ump l i mi e n t o de las 6rdenes de impre­

siÓn de b i l l e t es y a c uña c i 6 n de monedas que acuerde el H.

Comité Ej e c u t i vo de l Ban co . Para autorizar dichos pagos,

solicitará VOB op r e vio a l Tesorero General respecto de las

facturas correspo nd ien tes , debiendo las que ~~_refieran

a im pres i ó n de b i l le tes y acuñaci6n de moneda s , estar con­

fo rmes a los té rm i no s de l contrato suscrito co n Casa de

Moneda de Chile.

Cas a de Moneda deber á i n d i c a r en sus facturas los

valores q ue co r r e spon dan a los costos de impresi6n y acu

ñac ión, s e paradame n t e de los demás importes s uplementa­

r ios a l pro ceso no rmal q ue deb an ser pagados por el Banco.

Di chas fact ura s deberá n co n s i de r a r la excenci6n del Impue~

to al Va lor Agregado , e n con f o r mi da d a lo dispuesto en el

Artículo N°5 5 de l De creto Ley N°l.078 de 1975.



GU! ~ DE E~J~R=G A ~; o

P I EZA S -

't...
~r"'.. -

O P a p e 1 par a b i 1 1:~ s
[] Dilletes ~

O Papel invalidado:-

"
1
I

1 :.: ? O ? T :::CA NT 1 D,\ON tj,'lt: RAC 1 O.,

,\ NT. -

XAT . - E n t r e g a - d e

Sa n t iag o ,

SE RIEPL I:SGOS
P ,\(l U=;TE S

C ;'.\ i ; ~ ;'D I ;-:ü /·¡I:;!{,\ C I O ¡¡

BANCO CEN TRAL DE CHILE

CAS A DE 1-10~ED.~ [l E C HI LE

d I ~-s , \ -·,r en ,..=.. . ,' . A .:>

np r e s i ó n! UUIDAO I ~¡L· !·l¡::? .~C ION

. !- _.

i

1
I
1
l

i
1

I
!

I¡
$

lo po r

í '

u

Rec i b ido po r
~.

Firma

:cchi:!. :

I:J i r. : ::> ~..: r o ce F'~"

0 3SE R V;"C I .J NE S: :x:­z
t"':1
:x:
O

z
o....

-::
H
H
I

.....
.....:J



MAT : Entreg a d e O Monedas

O Oro

O P l a t a

E

~

CASA DE MON E DA DE CHI LE

BANCO CENT RAL DE CHILE

SANTIAGO, de de 19

tI...
~r"'.
~f

••­•
"~

CORTE ORDEN PIEZAS ALEACrON PESO BRUTO PESO FINO TOI..ERl..~CIA LEYAC U1\AcrON D~ORTE

I

I,
"

I
I

!

-
, .

\
T O T A L

I ~$ ti]

\
Metales c ontenido s en la entre g a : Cobre OBSERVACIONES ; o

Alumi ni o z

Ent rega do por f irma

NfqueJ,
Zi nc
Oro
Plata

Reci bido por Fi rma Fecha:
.'

o
N

<
H
H
I
~

~



AlJEXO I1Q 3

CASA DE 110N EDA DE el IlLE

PARA

BANCO CENTRAL DE CHILE'

BOLSA IMPORTE
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CANTIDAD CONTADO Y
RECONTADO POR

P ECH A Operario N'

Santiago, .. . de . .. ... . 19 ..
Máquim. N9
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ANE X O N° 4

A día s d el m es de de 198

e l Jefe del Departamento de Tesorería hace entrega al Jefe

d e la Sec ción C o n t r o l Cue n ta d e B i lle te s para su revisión y

posterior destru c c i ón , del des e cho de p lieg o s de papel para

billetes y / o b i lle t e s invalidados e n pro c es o de impresión que

s e detalla:

Ca rte $ .

. . . . . . . . . . . . . . .. . plie g o s e n .... ......... . resmas

bi llete s e n paquetes y

b ande jas .

en

Entre gu é confo rme

:EFE DE P T O. TESO R E R IA

R e cibí c on f o r m e

JEFE SECC. CONTROL CUENTA
BILLETES




